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MOIM OGRODZI

Tchnieniem zefiru trawa sie kotysze

I pltyng Swiatta teczowe powodzie...
Ciepto i cisza. Pier§ chionie haszysze...
Ach, tak rozkosznie jest w moim ogrodzie!

Stoncem ziocone dni tu cicho plyna...
Rado$¢ sie wkrada do meaj duszy z cisza,
Ody potudniowg, najstodszg godzing

Drzewa sie sennie, tak sennie kotysza.

Nic juz nie pragne, za niczem nie gonie,
Oczami biegne w niebios dal biekitna,

— Tylko w mej piersi co$ wzrasta i ptonie.,
A 1gki kwitng, barwg cudng kwitna.

JadZzka z Kujaw.



MARJAN BRONISLAWSKI
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Szumowiny

Powies¢ sensacyjna na ile stosunkéu
amerykanskich

— Znam ja, parnie Burski, od dziecin-
stwa. Bylem jeszcze (matym chiopcem,
gdy j4 poraz pierwszy ujrzatam w de-
mu Hardendéw. Oct miej wiem o panu,
ho jako- dziiieeko szczebiota-ta 0 swym
tatusiu, ktéry odjechat daleko i nie po-
wraca. Widywatem jg codziennie, przy-
wigzatem sie do iniig jak do mafej- sio-
strzyczki, az z latami siostrzane przy-
wigzanie zmienito sie w wieksze, silniej-
sze uczucie... Panie Burski, zanim opo-
wiem panu o smutnej sprawie $mierci,
panskiego przyjaciela, jmuisiz¢ wyznac,
zc kocham panska cdrke calem sierccm
i.. ze.. pozyskatem jej wzajemnosc...
CzekaliSmy na przyjazd piana jak na
zbawienie...

Przez czoto Burskiego przesuneta sie
chmura. Wyznanie Stefana zaniepokoi-
to go- i zmieszato.

— Pan sie niie bedzie gniewat Ima
mnie, ze w nieobecnosci ojca pokocha-
fom panska corke? Ale powiedzieliSmy
sobie, ze tylko- za panskag zgoda i btogo-
stawienstwem...

— Gdzie jest moja corka? — zapytat

nagle Burski. — Z listu Wintersa do-
wiedziatem sie, ze Hardenowie sg zli i
przewrotni. Moéw pan, — dodat gwal-

towlnie — gdzie jest Haneczka?

— Niech sie pan uspokoi, panie Bur-
ski Coérka panska znajduje sie pod
opiekg zakonnic, w klasztorze, umiesz-
czona tam przez jednego- z moich przy-
jaciot, ktéry takze poznat Wintersa i
zna doktadnnie cafg sprawe.

Burski odetchnat.

— Niech pan dalej méwi — rzekt do
Stefana. — Wierze panu, bo twarz pan-
ska mowi, ze jestes uczciwym chlopa-
kiem.

— Dziekuje panu, — odpart Stefan.
— Oto6z, gdy Winter® przyjechat i odna-
lazt Hanecz... panne Burskag w domu
Hardendw, oddat jej list panski. Obser-
wujac przez kilka wieczorow zaktad
Hardenow, widziat, ze to nie bylo- miej-
sce dla miodej, uczciwej dziewczyny
i postanowit wyrwac jg z tych rgk. W
poufnej rozmowie corka parnska powie-
dziata Winltersowi o mnie. Na drugi
dzien wezwat mnie do siebie, do- hotelu
»Commodo-re“, gdzie chwilowo przeby-
wat. Opowiedziat mi p- panu i razem
ze mng rozpoczat dociekania w sprawie
owego- zabojstwa, z ktérego powodu u-
ciekt pan z kraju. Przy pomocy sta-
rego przyjaciela mojej -rodziny, sierzan-
ta policji' Sogana. rychto dowiedzieliSmy
sie, ze Harden zwiodt pana. Ow Gerber,
ktorego to- miat pan rzekomo zastrzelic,
zyje do dzi$ dnia. Byt wprawdzie lekko
ranny, ale pikt o tom nie wiedziat
procz jego samego- i Hairdena.

— totry! — wyrwato- sie z ust Bur-
skiego. — Mieli sumienielodebrac sie-
rocie ojca...

— Harden okradt Gerbera i wmoéwit
W niego, ze to- pan, postrzeliwszy; go,
zabrat mu pienigdze z kieszeni. Mowi-

Miasto Mosbach nad Neckarem $wiecito 1203 lecie
swego istnienia. Z tej okazji odbyto sie w miesc/e
historyczne przedstawienie, w ktéorym wzieli udziat
artysci i staty$ci w epokowych, historycznych srojach

lisSrny z Gerberom i j-esteSmy Swiecie
przekonani, ze tak byio-.

— Ztodzieja ze mnie zrobit... — mo-
wit z cicha Burski. — | (taki cztowiek
przez kilkanasci-e lat byt opiekunem me-
go dziecka...

— BoOg strzegt panska corke, panie
Burski. Wychowana w otoczeniu szu-
mowin spoteczenstwa, wsrdd ustawicz-
nych pokusi, w najnieodpowiiedlniejsizych
warunkach, jak byta dzieckiem ntewin-
nem, gdy pan odjezdzat, tak do- dzi$
utrzymata sie czysta i wyzsza nad bru-
dy, jakie jg otaczaty.

Opowiadanie Stefana byto- naceohlowa-
ne taka prostotg i szczerosciag, ze Bur-
ski powziat do- niego -catkowite zaufanie
i chetnie przyjat zaprosfceni-e do domu
Lubicza, gdzie sitara jego miatka przy-
jeta go- serdecznie i jak mowita naijzycz-
liwiej, jak starego, dobrego znajomego.

Burski ch-ciat koniecznie tego- jeszcze
wieczora jechac do- klasztoru 1 zobaczy¢
Haneczke, ale wstrzymali go- od tego
Stefan -z matkg mowiac, ze -0 tak spoz-
nionej porze zakonnice nikogo nie
wpuszczg. Ba-d nierad pogodzit sie z-tern
i ulegajac prosbie Lubiczp-wiej pozostat
u nich- na wieczerzy.

Do pdzniej no-cy siedziat, stuchajac
opowiadania Stefana o Haneczce, Hair-
de-nach i Wiilntersiie. A gdy Stefan mowit
0 owych czasach, kie-dy jako miodziutki
chtopak poraZz pierwszy ujrzat dziecko
w domu Hardendw, opuszczone, zanie-
dbane i smutne, gdy opowiadat o pierw-
szych swych rozmowach z Haneczka,
— {zy krecity sie w -oczach biedinegooj-
ca, ktory przez tyle lat w marzeniach
tylko iw snach widywat ukochanelswo-
je dziecie.

Stuchat « zapartym oddechem, jak
Stefan moéwit o poczciwej murzynce.
Marji-Ainnie, ktdrg pomimo, ze byta ko-
bietg innej rasy, kierowata sie sercem
i byta j-edyng osobg w domu Hardenow,
-okazujacg odroibing tego- serca opusz-
czonemu dziecku, bawionemu tak

wczesnie mitoSci macierzynskiej i tego
ciepta, jakiem matki otaczajg swe dzie-
ci. A gdy Stefan umilkt na chwile, aby
przywotaé dalsze wspomnienia z owych
czasow, Burski rzekt jakby w zamysle-
niu:

— MoOwi pan, ze ta murzynka byta
dobra dla mojej Haneczki, ze starata sie
ostodzi¢ dziecku siero-ctwio i dbata o
nig?

— Tak, panie Burski. Prosta to- ko-
bieta i nie-okrzics-ana, ale od pierwszej
chwili- przylgneta poczciwem swem ser-
cem do dziecka i, jezeli ktokolwiek mo-
ze zastgpi¢ dziecieciu matke, -ona .rze-
czywiscle starata sie jg zastepowac.

— Tak... Postaram sie jg wynagro-
dzi¢ zato. Czy wie pan, gdzie pbzObywa
teraz ta Marja-Anna?

— Do niedawna jeszcze byta stuzaca
u Hardenow, ktérzy od kilku lat wy-
niesli sie z New Yolrku i prowadzg pod-
miejska knajpe w -okolicy. Przypusz-
czam, ze j-est u nich dotychczas...

— Odnajde jg — rzekt Burski — i
wynagrodze wedtug moznosci. Co za$
do Hardena, — i z nim -zalatwie ra-
chunki. Z tego- do pisat biedny moj
przyjaciel i 1z panskiego (opowiadania
widze, ze -oddatem dziecko- w rece totra
z p-od ciemnej gwiazdy, ktory dla mar-
nych pieniedzy i-nieltytko, ze skazat nmire
na lata ciezkiej meki w pustko-wiu, nie-
tylkjo, ze odebrat mi jedyne dziecko,
al-e w dodatku rzucit hanbigcg plame
na moje nazwisko'...

— Zby to czlowiek i przewrotny, pa-
Ime Bulrski —odezwata sie¢ matka Stefa-
na. — Szczedcie cate, ze panska corka
opuscita jego' d-om, bo Bog jeden wi<
czego ten totr bytby sie dopuscit. Toz
.Stefka, gdy po dtugiej -chorobie pojechat
do jego knajpy irozmawiat z parnig Bur-
ska, zbili tam tak strasznie, ze biedny
chtopak kilka tygodni lezat w t6zku.
Nie wiem, jakie miat zamiary -Hardeta
co do- panskiej corki, ate w kazdym ra-
zie nic dobrego- nie zamyslat.

— Co za$§ do- Wintersa, — wtracit
Stefan — jestem najSwieciej przekona-
ny, ze Harden wieoej wie 0 tej sprawie
nuz mowit w sadzie. Nie przypuszczam,
by sam zamordowat biedaka, -ale glo-we
datbym, ze morderstwo- zostato dokona-
ne za jego wiedzg i przez ludzi, nasta-
nych przez niego. Ale jakze mu jo
udowodnic?.

— Zrobie wszystko-, co bedzie w mo-
jej mocy, aby wykry¢ sprawcéw i od-
da¢ ich wrece sprawiedlin-osci — rzekt
powaznie Burski. — Uwazam za swdj
Swiety -obowigzek, aby $mier¢ mojego
przyjaciel,a nie zostata ni-epomszcz-oua.

Juz dobrze pid pétno-cy Burski- wy-
szedt z domu Stefana, umoéwiwszy sie
poprzednio, ze na drugi dzien przed
potudniem piojiedziiie w towarzystwie Lu-
biiczowej do klasztoru d-o Haneczki. Re-
szte nocy spedzit w hotelu, nie $pigc
prawie wcale. Mysli 6 corce, Wintersie
I Hardeinach nie dawialy mu zasnacC.

Ojciec i corka

Byta juz godzina dziesigta przed po-
tudniem, gdy do furty klasztoru, wKkto-
rym przebywata Haneczka, zblizyt sie
Burski z matka Stefana. Na twarzy
jego matowat sile wyraz silnego wzru-



szeaiia i nioplokdju. Pragnat a réwtoo-
czasnie obawiat sie chwili izobac.zeuia
swego clzicoka poi ‘tylu lalach.

Staneli przed wejSciem do szarego,
powazanego' budynku.

— To tu — rzekla Lubiczowa. —
Niech pan zadzwoni, bo brama tu zaw-
sze zamknieta.

Burski wyciaggnat drzaca cokolwiek
reke do dzwonka i nacisng! guzik.

W ciezkich drzwiach' otworzyto sie.
niewielkie okratowane okienko, a w
ailem twarz zakoomacy. ‘obraniowiana
Watemi skrzydtami zakonnego nakry-
cia glowy.

— Do kogo panstwo? — ozwat sie
fagodny gtos siostry.

— O bciglibys$m y polm 6w ié z m atka

przeloiziona — odpowiedziata Luihiczo -

wa. — Przychodzimy w sprawie jednej

z mieszkanek tego klasztoru, panny

Burskiej.

Okienko zamkneto sie spowrolem, a
rownocze$nie dat sie stysze¢ odgtos o-
twieranego zaimku. Ciezkie drzwi lotwo-
rzyty sie.

— Prosze wejs¢ — Oizwata sie sto-
jaca w progu zakonnica i wskazata
reka na obszerna salke, przez ktorej,
otwarte drzwi wida¢ byto ustawiomei
‘dokota $cian kanapki i krzesta. —Niech,
panstwo zaczekajg tu chwile. Po6jde za-
wiadomi¢ przetozong i dowiedziec sig,
czy przyjmuje teraz.

Weszli do rozméwnicy i usiedli na
pierwszej z brzegu kanapie.

Burski 'ciekawie rozgladat sie dokofa.
Czysto tu byto, spokojnie i zacisznie.
Przez gtowe przelatywaty mu szybkie
mys$li, ze oto juz niedtugo, za kilka
minut, nadejdzie od tylu lat wylesknio-
na chwila ujrzenia corki.

— Jak tez wyglada to dziecko moje?
—zapytywat sie w mys$lach. — Toz to
jiwz nie dawna, malenka Haneczka, ale
panna dorosta. Czy tez pamieta mnie
choC troszke? Czy nie chowa w sercu
zalu do ztego ojoa, kldry rzucit jg na
pdniewierke wsrdéd Obcych?...

Gdy tak rozmyslat, we drzwiach roz-
mownicy ukazata sie znéw posta¢ za-
konnicy.

— Matka przetozona czeka na pan-
stwo —mrzekta. — Prosze iS¢ za mna.

Po szerokich, czysSciutkich’ schodach,
pokrytych skromnym, ale gustownym
chodnikiem, wieszli na pietro, gdzie znaj-
dowato sile biuro przetozonej.

Po chwili znalezli sie w niewielkim
pokoju, podobnym z wygladu do zwy-
klego biura czy kancclarji szkolnej. W
ofebi, za wiielkiem, zatozonOm papiera-
mi i ksigzkami biurkiem siedziata nie-
mioda juz kobieta w zakonnem ubra-
niu. Na bladej, ale wyrazistej i pieknej
twarzy siedzacej, biakal Sie tagodny,
wzbudzajgcy zaufanie usSmiech. Na wi-
dok wchodzacych', uniosta sie naswem
krzele i powitata Lubiezowg i Bur-
skiego lekkiem skinieniem glowy.

— Prosze siada¢ — rzekla melodyj-
nym glosem. —mPanig, zdaje mi sie,
znam. Wszak pani Lubicz? Prawda?
[Odwiedza pani czasem panig Burska.

— Tak — odrzekta wdowa. — Nie
myli sie matka przetozona.

— A pan? — spytata zakonnica, pa-
trzac badawczo na twiarz Burskiego.

26 lipca krol Edward VIl dokona w Vimy Ridge we Francji odstoniecia pomnika wzniesionego ku czci

zotnierzy kanadyjskich,

—e Nazywam sie Burski — odpart,
zblizajac sie do biurka.

Zakonnica zaciekawita sie.

— Czyzby pan byt krewnym panny
t%trjzrgléiej, ktéra mieszka u nas w klasz-

Twarz Burskiego rozjasnita sie ra-
dosnym u$miechem.

— To moja corka rodzona — odp'art
z uklonem. — Przyszediem wiasnie...

— Panska cérka? Wiec to. plan jest
tym Ibiednylm ojcem. ktéry tyle wycier-
piat przez ztych ludzi... Znam panska
Jliisltorje, parnie Burski, i serdecznie
wispoOtczuje... — mowita przetozona. —
Wyobrazam sobie rado$¢ Anki, gdy sie
dowie, ze pan przyjechat... Koehanlai
dziewczyna, przez niedtugi czas swego
pobybu miedzy nami stata sie ulubie-
nicg catego klasztoru. Jakze sie ciesze,
ze doczekata sie przybycia ojca, o kto-
rym nieustannie Imanzyta.

Burski stuchat zachwycony i przepet-
niony wdziecznoscig dla przetozonej,
ktérej stowa sprawiaty imu rados¢ nie-
Wymowna.

— Zapewne zechce pan zarlaz zoba-
czy¢ swg corke, prawda? W tej chwili
posle po* nig — rzekta zakomiiea i juz
siegata rekg do dzwonka, stojagcego na
biurku, gdy nagle wstrzymata sie.

— Nie — powiedziata. — Parnska co-
reczka jest Zbyt wrazliwa i uczuoiowta..
Nagta rados¢ mogtaby jej zaszkodzic.
Wszak wiemy, ze wielka bole$¢ jak i
wielkie szczeScie moze zabi¢ cziowie-
ka... Trzeba ja przygotowac, usposobic
do przyjecia tej radosnej wiesci. Naj-
lepiej bedzie, jak panstwo zaczekacie
na dole w rozmoéwnicy, gdzie o tej po-
rze nikogo niema, a ja posle po pan-
ne Burskg i tu jg przygotuje do powi-
tania ojca. Dobrze?

Burski sktonit sie z wdziecznoscia.

— A wiec prosze izej$¢ na dot i za-
czeka¢. Niedlugo przyjdzie tam pan-
ska coreczka — rzekta przetozona. —
Jedno mnie tylkoi smuci, a mianowicie
to, ze prawdopodoppie zabierze pan

polegtych we Francji podczas wielkiej wojny.

nam to dobre dziewcze, ktore wszyst-
kie pokochatySmy serdecznie.

— O tak, zalbtore, zabiore — odpo->
wiedziat Burski. — Ale jeszcze nie za-
raz. Za jaki$ czas, gdy postaram sie
0 odpowiednie mieszkanie, poprosze
czcigodnej maiki przetozonej o wyda-
nie mi corki, a 'tymczasem nieclize tu
zoslaje, bo gdziezby mogta mie¢ 'le-
piej niz. pod waszg opieka?

— Dziekuje paoiu za te stowa. No,
ale widze z panskiej twarzy, ze kazda

dalsiza minuta oczekiwiania bol panu
sprawia. ldzcie panstwo do rozmow-
nicy...

Zeszli na dot. Po drlodze Lulbiczowa
$miejac sie mowita:

— A co, widzi pan? Zazdroszcze pa-
nu takiej corki* i daj Boze, zebym jig
swojg nazwa¢ mogla — dodata, majac
Stefana na mysli. |

Podczas, gdy siedzieli w rozmownicy
i oczekiwali na Haneczke, przetozona
wezwata dziewczyne do siebie.

— Jak sie masz, moje dziecko! —
rzekta do usSmiechnietego dziewczecia.
— Chciatem poméwic z toba.

Niepokdj odbit sie na twarzy Ha-
neczKki. I

— Czyzbym co zbroita? — pomysla-
fa — iteraz przetozona da mi. bure?

— Siadaj tu obiok mnie — mowita
tagodnie z-akionnica. — No i c6z, podo-
ba ci sie u nas w klasztorze?

—a0, bardzo, prosze matki przeto-
zonej —mOdpowiedziata, dziwigc sie w
duchu pytaniu.

— | chciatalby$ zosta¢ z nami na dtu-
go? — dopytywata sie dalej przeto-
zona.

— Dobrze ani tu — rzekla dziewczy-
na. — Lepiej jak dotychczas, mi bytol
u panstwa Harden.

— Bardzo mnie fo cieszy. No, ale
'moze przyjs¢ czasi, ze bedziesz musiala
opusci¢ klasztor. Wszak jeste$ juz do-
rostg panienka... Ale stuchaj Hanecz-
ko, styszatalm, za ty masz jeszcze ojca-
gdzie$ daleko, czy tjo prawda?



— M6j ojciec dawno- /iz wyjechat
i jest gdzie§ w Anierycc Potudniowej.
Mowit mi ot-em pan Wini jak stam-
tad przyjechat, ho jego v asnie mdj
tatu§ przystat do- mnie'.

Cienn smuitku pokryt mitg twarzyczke
dziewczyny.

— Alia... — mowita przetozona. —
A gdyby twoj ojciec przyjechat, cieszy-
fabys$ sie bardzo?

Oczy Haneczki zabtysty.

— Jakze pragne, zeby tatu§ moj wroé-
cit i byt juz na zawsze ze mng! Pamie-
tam jeszcze jak przez sen, jaki on byt
dobry dla mnie, jak mnie piescit. By-
fam jeszcze malutkg dziewczynkg jak
odjechat...

— Otdz, moja droga, powiem ci, ze
mam pewne wiadomosci, ze twoj o0j-
ciec niezadtugo przyjedizie... moze juz
nawet jest w New Yorku. Wiem to
od pani Lubiczowej, ktéra jest na dole
W rozmownicy.

—e Alez to dzi$ nie jest niedziela —
rzekla Haneczka, rumienigc sie jak wis-
nia. — Pani Lulbdcz przychodzi ze Stef...
z panem Stefanem tylko w S$wieta...

— Jednak dzi§ przyszia, i to nie sa-
ma. ale z jakim$ starszym panem...

Haneczka zbladta nagle i przez ciato
jej przeszto lekkie drzenie. Wielkiemu
oczami spojrzata na przetozong, ktéra
tymczasem mowita dalej, zajakajigc sie
i mieszajgc. Poczciwa zakonnica nie
umiata dobrze kreci¢ i kiamad.

—aTak... ze starszym panem... | wiesz,
moje dziecko... mnie sie zdaje, ze ten
pan to moze jest twoim oczekiwanym
ojcem... Tak.r; tak.. — platata sie. —
Nazywia sie nawet Burski, wiec...

Zaniepokoita, sie na widok zmienio-
nej Haneczki.

— Uspokdj sie, moje dziecko, badZ
dzielng, dobrg dziewczytnka... Wielka
rados¢ cie czeka...

— Matko, przetozona... kochania, dro-
ga.. prosze mi powiedzie¢ wszystko,!
Czyzby spetnity sie moje marzeniu?!

Zakonnica wstata z krzesta, przygar-
neta Haneczke do sieni i do glebi wzru-
szona mowita:

— Nie moge dtuzej tai¢ przed toba,
ze ojciec twoj rzeczywiscie przyjechat
i czeka na ciebdic w tej chwili na dole
w rozméwnicy... Daruj mi, dziecko mo-
je, ze nie powiedziatam ci tego odraza,
ale chciatam cie pomatu przygotowac...
Batam sie, ze nagfa wieSC o tern moze
ci zaszkodziC...

Haneczka okrywata rece zakonnicy
pocatunkami. Z oczu jej padaty wiel-
kie, czyste tzy szczescia i radosci.

— ldz teraz, Haneczko, i przywitaj
sie ztwoim ojcem. A obetrzyj te taski,
bo przykro by mu byto, gdyby widziat,
ze jego coreczka placze. 1dz, przywitaj
Sie, a;potem, jak sie juz nacieszysz, nim,
przyjdZcie tu do mnie.

Haneczka -otarta lzy iz rozjasniong
twarzg wyszta z pokoju przetozonej.
Rados$¢ niewypowiedzianairoziptierlala jej
serce. Zbiegta po schodach i staneta
w drzwiach rozméwnicy.

Burski zatopiony w zadumie nie do-
styszat szelestu jej krokow, a Lubiczo-
wa byla wilasnie zajeta przeglgdaniem
Lezacego na stole pisma ilustrowanego.

$licznie wygladata Haneczka w skro-
mnej. granatowiej sukience, z jiaisng gtow-

Ojciec $w. w towarzystwie hr. Dalia Iorre i O. Gemelli zwiedza Wystawe Prasowa,

kg przepasang wstgzeczky i promienie-
jaca, jak blask stonca, rozradoWiajnig
twarzyczka.

Staneta w drzwiach i zapartym od-
dechem wpatrywata sie w posta¢ ojca.

— Wiec to toin. moj tatu$ jedyny...
Przyjechat do minie... biedny moj tatus...

W tej chwili Burski podnidst gtowe
i wiznok jego- padt na Haneczke. Zerwat
sie z krzesta i wpatrzony w twarz Ha-
neczki jak w tecze, wyszeptat Zbielatem!
wargami:

— Dziecko mioje...
neczka...

Wyciagnat ku niej obydwie rece, a
fzy jak groch toczyty mu sie po po-
liczkach.

A w niej wezbrato- serce i {zy perliste
puscity sie z oczu. A wraz z potokiem
tez wyrwal sie z ust jej okrzyk szcze-
scia...

— Ojcze moj, ojcze! — rwalo- sie z
zaci$nietego gardia.

Podbiegta do Burskiego i jak mate
dziecko przytulita sie dio szerokiej jego
piersi.

—OQOjcze... ojcze — szeptata, gdyoto-
czyt jg ramionami i w milczeniu gla-
skat po zatzawionej twarzyczce.

— Dziecie moje... po-tylu latach roz-
faki... po tylu dtugich latach' meki i te-
sknoty...

Diugo trwali tak w serdecznym u-
$cisku, zapomniawszy to Swiecie, o prze-
bytych cierpieniach’, latach' sieroctwa
i opuszczenia.

Poteznym glosem przeméwito uczu-
cie ojca —<iz rowng sitg odpowiedziato
serce dziewczecia.

Luibicziowa w milczeniu przygladata
sie tej cichej, a tak wymownej scenie.
Sama gteboko wzruszona, gwattem ta-
mowata tzy, -rwace sie jej do- oczu.

Po dtugiej chwili Burski wypuscitHa-
neczke z objecia i trzymajac jg zarece
odsungt cokolwiek od sielhie.

— Niechze ci sie przypatrze — mo-
wit radosnie, usmiechniety. — Jakze po-
dobna jeste§ do matki twiojej, sieroto
moja kochana... Piekna i stodka, jak
ona...

Usiedli przy sobie na kanapce i trzy-
majac sie a rece zaczeli beztadnie
opowiada¢ o ubiegtych latach'.
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Haneczka... Ha-

A gdy przyszta mowa o Stefanie, Ha-

neczka zarumienita sie i przytulita
mocniej do ojca.

— Bo ty nie wiesz, tatusiu — mo-
wita przymilajac sie. — ze jedynym
moim przyjacielem od najmtodszych

lat byt syn pani Lubicz, Stef., chciatam
powiedzie¢ pan Stefan. Jeszcze bytam
bardzo mata jak poznaliSmy sie i od
tego czasu...

— Widze, ze to niedobry chiopak —
przerwat jej, silac sie na powage Bur-
ski — bo, jak sie zdaje, zabrat mi ser-
duszko miojej Hanki, niegodziwiec jakis!

— O nie!l — zawotata Haneczka —
nie zabrat nic wcale. To ja raczej by-
fam taka niedobra, podzielitam je na
dwie potowy... pdl dla tatusia, pot dla
niego... On taki dobry byt dla mnie...

— No, no... —przerwat jej Burski. —
Pomowimy 10 Lem Pomoéwimy o two-
jej przyjaciotce, o ktorej mi Qmiwliii
pan Stefan. Podobno takze byta dla
ciebie bardzo dobra i opiekowata sie
tobg od dawnych lat...

— Marja-Amna! O tak, ojcze, gdyby
nie ona, nie wiiem coby ze mng bylo,
bo pani Hardenjowa byla -okro-pme su-
rowa i ostra dla mnie, a pan Harden
wcale sie mnag nie interesowat, poki
bytam mala, a jak dorostam, kazali mi
tanczy¢ w ,,Rajskim kaciku" ibyt taki
jaki$ dziwny, ze musiatam iba¢ sie go...

— Skonczyly sie juz na zawsze twoje

lata opuszczenia, Haneczko — mowit
Burski, glaszczac jg po glowie. — Te-
raz, jak tylko wynajde odpowiednie

pomieszczenie, zalbdiore cie stad i be-
dziemy razem gospodarowac. Poszu-
kamy tej Marji-Anny i wezmiemy ja
do siebie, zeby jg wynagrodzi¢ za ser-
ce, jakie ci okazywata. Jeszcze tylko
najwyzej kilka dni pobedzjesz w tym
klasztorze, a potem...

— A to sie ucieszy dobra Marja-An-
na!l Wiem, ze jej zle jiest u panstwa
Harden, ale musi u nich siedzie¢, bo
juz staruszka i nie znalaztaby nigdzie,
pracy. Jaki$ ty dobry, tatusiu, ze po-
myslates o niej!

Szybko czas uptywat im na tych roz-
mowach i ani sie spstrzegli, gdy dzwon
klasztorny odezwat sie gtoisSnem biciem,
ze -nadeszta godzina potudniowa. Po-
szli wszyscy troje na gore do przeto-



zonej. gclzi-e Burski pozegnat sie z cor-
ka i przyobiecawszy, ze przyjdzie oo-
dzienniie, o ile przetozona pozwoli, wy-
szedt z Lubiczowa na ulice, szczesliwy
i rozpromieniony.

— Wie pani, — mowit po drodze —
w tej godzinie, ktorg spedzitem z Ha-
neczka po tylu latach cierpien, zapom-
niatem o wszystkich krzywdach, jakie
mi los wyrzadzit. Zdaje jmi sie, ze
dziecko moje zawsze miatem przy so-
bie, ze gdy sie z Haneczkg nie roz-
stawatem... A przeciez to dtugich lat
kilkanascie...

— Obraz jej miat pan w sercu, pa-
nie Burski — odrzekla Luihiczowa. —
Myslat pan o niej przez te wszystkie
lata i teskni! pan do niej.

Pojechali razem do miasta, gdzie Bur-
ski poprosit Lubiczowej, zeby powie-
dziata synowi, ze chcialby sie z nim wi-
dzie¢ i bedzie go oczekiwat wieczorem
w swoim hotelu.

— Obcigtbym z nim pomowic, pro-
sze pani. A do pani mam takze prosbe.
— Alez z najwieksza checig uczynie
wszystko dla pana — odpowiedziata.

o Prosze, niech pan méwi o co cho-
zi.

— Ot6z, mieszkam,w hotelu, ale dtu-
go nie chce tam pozostawaé, temhar-
dziej, ze chciatbym by¢ razem z Ha-
neczkg. Sam nie znam sie na tych
rzeczach i wiasnie chciatem prosi¢ pani
0 pomoc w wyszukaniu odpowiedniego
mieszkania i kupieniu potrzebnych rze-
czy. Wiec, jezeli czas pani pozwoli...

— Bardzo chetnie poszukam z pa-
nem wszystkiego co potrzeba. Czasu
mam dosy¢, bo Stefek nie przyjezdza
do domu na obiad, stotuje sie w mie-
Scie. Wiec niech pan powie kiedy mam
sie wybrac...

MARJA REUTT autorka

»Zemsty Cyganki®

~ —Him.. im predzej, tern lepiej. Mo-
zeby jutro?
— Doskonale. Oczekuje pana jutro

rano u siebie i zaraz pojedzicimy do
miasta. A w ktorej dzielnicy chciathy
pan znalez¢ mieszkanie?

— To juz rzecz zupeinie [obojetna.
Wotatbym jednak gdzie$ na przedmie-
Sciu, daleko od tutejszego zgietku i ha-
fasu?

— To moze gdzie§ w poblizu nas?
Dzielnica wprawdzie nie wykwintna,
ale spokojna i cicha. Przytem komor-
ne znacznie tansze niz w miescie.

— Bardzo mito bytoby mi mieszkac
w poibtizu panstwa, a | Haneczka tez
bytaby rada, bo, jak widze, ogromnie,
panig ceni i lubi.

Lubiczowg usSmiechneta sie.

— Kochane dziecko — rzekta. — Ale
zdajie mi sie, ze to dlalego, iz jestem
matkg Stefka. Dziwna rzecz, jJiak ci
dwoje przylgneli do siebie od pierw-
szej chwili. Toz Stefek byt jeszcze
dzieckiem, a juz marzyt o tern, ze jak
doros$nie, zamieszka gdzies w matym
domku ze mng i Haneczkg, no i rzecz
prosta, zpanem, ktorego' powrotu spo”
dziewa! sie razem z panska cdreczka.

Burski spowazniat i zmieniajagc temat
rozmowy odpowiedziat:

— A wiec skoro pani tak faskawa,
pozwole sobie przyj$¢ jutro rano. Dzi$
za$ oczekuje pana Stefana u siebie.

Pozegnali sig i rozeszli jak dawni do-
brzy znajomi.

Burski udat sie do’ swego pokoju w
hotelu i wyjgwszy z okutego kuferka
sporg paczke, starannie owinietg w
mocne ptdtno, wsunat jg do kieszeni
i zndw wyszedt z domu. Doszediszy do
najblizszej stacji  kolei podziemnej,
wszedt do tunelu i wsiadt do pociggu
idgcego w strone $rédmiescia. Po kil-

kunastu minutach wysiadt przy jed-
nym z przystankbw w samem centrum
handlowego New' Yorku.

Wyszedtszy na ulice, chwile rozgladat
sie, Jakby'namyslajac sie, w ktdrg stro-
ne ma sie udac, I poznawszy widocz-
nie okolice, w ktorej sie znalazt, skie-
rowat sie do niewielkiej ulicy, stawnej
z tego, ze znajdujg sie na niej najwiek-
sze w Swiecke sktady jubilerskie i hur-
townicy drogich kamieni.

Przeszedt ulice lam i spowroteim,
rozglgdajac sie po napisach firm, po-
rozmieszczanych na skromnych mo-
sieznych lub miedzianych tabliczkach.
Sama ulica, cicha i niepozma, niczem
nie Swiadczyta, ze w powaznych, po-
gardzajagcych hatasliwg reklamg biu-
rach, znajdowaty sie nagromadzone z
catego Swiata nieprzebrane skarby, w
postaci brylantow, djamentéw, szma-
ragdow i wszelkich innych kosztow-
nych kamieni, przedstawiajagcych war-
to$¢ nieprzeliczonych miljonéw dola-
row.

Burski zatrzymat sie przed drzwiami
opatrzonemi  tabliczkg z napisem:
,.Smith &SImith. Uncut Stones.“ Po chwi-
lowym namysle wszedt do matego
przedpokoju oddzielajgcego biuro od
sieni, wchodowej. W przedpokoju nie
byto nikogo, ale w chwili wejsciaBur-
skiego z bocznych drzwi, zaopatrzo-
nych w malenkie, okragte okienko, wy-
szedt olbrzymiego wzrostu mezczyzna
przybrany w szary uniform i czapke,
majacg nad daszkiem napis ,S&S* i
zmierzywszy badawczo wchodzgacego,
spytat go, czego by sobie zyczyt.

Przyniostem cokolwiek kamieni do.
sprzedania — odpart Burski. — Obciat-
bym widzie¢ sie z panem Smithem,
ktérego znatem przed kilkunastu laty.

(Cigg dalszy w nast. numerze)

wszedzie prawie, gdzie przez dluzszy czas szalata

zawierucha wojenna...

Co zazdros$¢ moze

ROMANS WSPOLCZESNY
1°)

— Kapieli mu sie zachciewa.

W tym momencie weszta do pokoju dziewczyna,
ktéra, jak wydato sie Jerzemu, byla starszg siostrg
tej, ktora ukazata sie w sieni.

Porucznik postanowi! sobie w duchu, ze bedzie sta-
rat sie o dotrzymywanie towarzystwa raczej cérkom
popa, niz jemu samemu. ,

Nie pozatowat tej decyzji. . 1

Tego jeszcze wieczoru poznat trzy corki popa
i odrazu osadzit, ze zdobycie ich wzgledéow nic
bedzie zbyt trudne.

Wojna, zwiaszcza w pasie przyfrontowym, musiata
wywrze¢ swe pietno na obyczajnosci miodego po-
kolenia. Rozluznity sie pojecia moralnosci, zyto sie
z dnia na dzien od przejazdu jednego oddziatuj
wojsk az do odwiedzin innego oddziatu. Czesto
rano jeszcze kwaterowali Niemcy, a wieczorem wpa-
dali juz do wsi kozacy. \

Corki popa przyzwyczaity sie do tego, ze z jedna-
kowg uprzejmoscig trzeba odnosi¢ sie do oficerowl
najezdzczych, jak i do rosyjskich’. Wcze$nie po-
znaty zycie i nie kryty sie z tern. Tak zresztg hyloi
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Kitka dni jeszcze Jerzy spedzi! na kwaterze u po-

pa, ktdre byty jedng idyllg, dzieki wiasnie urodziwym

cérkom popa.

Ztaszcza jedng z nich szczeg6lnie upodobat sobie
Jerzy. Na imie jej byto Luboczka.

Gdy Jerzy miat wolny czas po zatatwieniu spraw
stuzbowych, zapominat o wojnie, grmji, nieprzy-

jacielu, nie styszat dalekiego pomroku armat, wie-
dziat tylko, ze jest wiosna, ze rozkwitty bzy i roz-

Spiewaty sie stowiki. |, i
Oczarowany, krajobrazem wotyriskim szedt na dal-
sze wycieczki, zabierajagc ze sobg Luboczke, ktorg

spogladata z duma na siostry, zazdroszczace jej tego

wyrdznienia. Szli razem przytuleni do siebie nad rze-
ke lub do pobliskiego lasu i tam zapominali o Swie-
cie. i i

Lecz sielanka ta wsréd zawieruchy, wojennej nie
mogta trwa¢ diugo. Przyszedt rozkaz wymarszu.
Nastgpita rozdzierajgca scena pozegnania, Luboczka
nie krepujac sie obecno$cig siostr i rodzicow, ze
fzami zegnata Jerzego, a ha pozegnanie wcisneta mu
do reki malutki posqzek Buddy, wyrywszy na nim
swe imie.

Byta to jedyna pamlqtka owych dni,
na Wotyniu.

Lecz w jaki sposob breloczek ten dostat sie do rak
panny Mielczarkiewicz? i

Po liolrflansie z popowng, Jerzego z Wotynia od-
komenderowano wraz z haterjg na front rumunski,

spedzonychl



gdzie wojska rosyjskie wspieraty zatamujace sie
pod naporem ofenzywy niemieckiej linje rumunskie.

Powoli zacieraty sie wspomnienia wotynskiej sie-
lanki. Rysy twarzy Luboczki rozptywaty sie jakby
we mgle, a po paru tygodniach Jerzy zapomniat:
nawet, jak wyglgda jego przelotna kochanka. Przy-
szty nowe wrazenia, nowe .wspomnienia, zmienit sie
krajobraz, otoczenie. Baterja jego pnowu zostata
odkomenderowana do Dobrudzy, na front butgarski...

Tam w czasie ofenzywy butgarskiej zostat ciezko
ranny w ramie i ,w bok. Stracit przytomnos$¢. Ciez-'
ko rannego odtransportowano na tyly, do lazaretu
pniowego, gdzie po wstepnym .opatrunku zadecy-
dowano, ze musi on jecha¢ do szpitala na diuzsze
leczenie.

Pare dni wlokt sie posepny pocigg Czerwonego,
Krzyza, zatrzymujac sie co, chwila na stacjach,
przecigzonych transportami wojsk, idagcemi na front.

Woreszcie pocigg dotart do Kijowa, gdzie prze-
wieziono Jerzego do wielkiego szpitala wojskowego.
W Kijowie mieszkato wielu Polakéw, to tez ws$rod
pielegniarek byto kilka rodaczek Jerzego.

Jak przez sen pamigta donosny gtos naczelnego,
lekarza, ktory poleca go opiece jednej z sidstr mi-
fosierdzia. i i 11 i

— Oto wasz rodak, siestrica, zaopiekujcie sie nim..

Nie pamieta dobrze, jak wygladata ta siostra mito-
sierdzia. Zmeczonym wzrokiem ujrzat wtedy szczu-
pta, $niadg twarzyczke w obramowaniu biatego cze-
peczka siostry mitosierdzia. Przymknat oczy, zno-
wu stracit przytomno$¢. — Przyszty diugie dni go-
raczki, zycie walczyto ze Smiercig, az wreszcie trze-
ba byto dokona¢ operacji... ,

Naczelny lekarz zadecydowat, ze konieczng jest
transfuzja zdrowej krwi do jego zyt. | znalazia sie
ofiarna istota, ktéra ofiarowata swg krew dla urato-
wania, a by+a nig owa [m’rod2|utka siostra mitosier-
dzia, Polka , ie f

Po operacji poczaJ powraca¢ do zdrowia. Jako
rekonwalescenta wystano go na Krym, gdzie w pa-
facu ksiecia Jusupowa urzadzono sangtorjum dla
oficerdw, powracajagcych do zdrowia po dtuzszem,
leczeniu w szpitalach. . 1

Rodaczki ze szpitala w Kijowie nie ujrzat juz

nigdy... " , o l,. li

W czasie pobytu w szpitalu kijowskim, Jerzemul
zgingt 6w posazek Buddy. [
Co sie z nim stato? Nie przypomina sobie¢
Naprézno siega da najdalszych pokfadéw pamieci...
Sptoglada na siedzgcg naprzeciwko niego Fele...

I nagle' panna M.ielczairkiewiczdwna zmienia sie
wprost w oczach: oto siedzi przed nim siostra mito-
sierdzia o matej, $niadej twarzyczce, obramowanej,
biatym czepldem pielegniarki.

— Tak, to ja bylam — szepcg usta Feli.

— Teraz juz pan wie i rozumie — mowi spo-
kojnie, podkreslajac kazde slojwo panna Mielczar-
kjewicz, dlaczego napisatam te listy, dlaczego mysl,
ze pofaczy sie pan z osobag, dla ktorej byt pan
zupetnie obojetnym, byta dla 'mnie nie do zniesienia...

Jerzy pochylit gtowe. Czut sie winnym. Nawet
nie probowat sie bronic.

Fela wstata z krzesta i

powoli skierowata sie

ku drzwiom. , <
Na progu jeszcze zatrzyma’ra sie i odwracajac
sie, dodata: J

— Przyznaje, ze postgpitam niewlasciwie... skrzyw-
dzitam niewinng istote, bezbronng sierote. Lecz
w imojeim pojeciu byta bogatsza ode mnie, bo miatg
mito$¢ pana. Uczynek moj byt nieszlachetny, ale
to jedno tylko mogto zerwa¢ wasze matzenstwo;
Uczynitam to przez zazdros¢. Bylam nieprzytomna
z bolu, znlenaW|d2|’ram ja, obwinitam whbrew lo-
gice i faktom. ; j

Nie jestem aniotem, nie pozuje na swugta,, alej
wowczas chyba sam szatan mnie opetat. Bytam nie-
przytomna, niepoczytalna. Przyznaje, ze duzg role
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*w mych pobudkach Odegrata zazdro$é, lecz réw-
niez i szczera zyczliwo$¢ 'i poczucie krzywdy ja-
ka sie panu mogta fatat przez ozenienie si¢ z 0so-
ba nie kochajgcg pana, kierowata tym postepkiem.
Nie usprawiedliwiam sie przed panem, jak nie u-
sprawiedliwiataim sie przed samg sobg. — |

Portjera opadta.

Byt sam w pokoju z nattokiem mysli i
zen. | 1 !

— Wiec to byfa (ona! Ta ,,ona“, o ktorej zapom-
niat pod wptywem Wandy. Ta, ktérg kiedy$ widy-
wat w marzeniach sennych, ktéra byta jego anio-
fem opiekunczym, gdy walczyt ze S$miercia...

Cicho woéwczas przesuwata sie jej posta¢ po bia-
tych salach szpitalnych. Jej reka chiodna kfadta sie
na jego rozpalonem czole, koita bol.

Dlatego to wtedy, gdy 'ujrzat jg w teatrze, tkne-
fo go to dziwne uczucie, ze ta kobieta staneta juz
kiedy$ na drodze jego zycia. Jaka$ sita tajemna
popchneta go ku niej...

Lecz wtedy miedzy nimi znalazta sie Wanda, i

Jaki$ dziwny urok roztaczata wokoto siebie ta
tajemnicza dziewczyna.

Czar byt tern silniejszy nawet od podSwiadomego
wspomnienia, jakie faczylo go z Felicjs.

I to wtiasnie sprawito, ze dla Wandy porzucit,
te, ktéra byta krolowa jego marzen.

A teraz stracit na zawsze i tamtg i tg, ktdrg ng
prawde kochat. Lox ;

t : ii I

Postanowit naprawi¢ wszystko. , L i

Zadzwonit do mleszkama panstwa Mielczarkiewi-
czow. |

— Czy zastatem panne Felicje? _— spytat stu-
zacej.

— Nie — pamenka wyjechala fale jest pani...

Przygnebiony wiadomoscia 0 wyjezdzie Fe|ICjI
wszedt do salonu. Powitata go chtodno i z god-
noscig pani Mielczarkiewicz. |,

Zapytat io Fele. ,

— Woyjechata 'do krewnych' na wie§ — zabrzmiata
todpowiedz, wypowiedziana tonem niezwykle Zim-
nym, stamtad pojedzie pa potudnie, na czas dbuz-
szy — dodaje bezlitosnie pani Mielczarkiewicz.

Niezrazony chlodnem traktowaniem go przez panig
Mielczarkiewicz, prosit by data adres corki. t

Lecz pani Mielczarkiewicz doskonale gra swa role.
Rozktada bezradnie rece.

— Chetniebym to uczynita dla pana.. ale nie
moge... Fela (przed wyjazdem jak najkategorycz-
niej wyrazita zyczenie, by miejsce jej pobytu pozo-
stato dla pana tajemnica... nie" moge...

— Dlaczego? — pada rozpaczliwe pytanie. |

— Widzi pan, Fela spodziewata sig, ze pan be-
dzie poczuwat sie do jakich$ diugéw wdziecznosci
wobec niej, a ona tego nie chce. Moja corka nie
potrzebuje jatmuzny uczucia.. i nie przyjmie —
dodata z pewng wyniostoscia.

Pani Mielczarkiewiczowa czuta zal do Krotoskiego
za zerwaiiie zareczyn. Nie wiedziata wprawdzie o
»ich tajemnicyl jednakze odgadywata instynktow-
nie, ze Jerzy skrzywdzit Fele, widziata jej tzy ibdl),
kiedy wyjezdzata, nie okreSlajgc terminu powrotu.

Jerzy jednak mimo tak chtodnego przyjecia ze
strony pani Mielczarkiewicaowej, nie dat za wy-
grang.  Pozegnat sie uprzejmie, obiecujac sobie
w duszy, ze dotozy wszelkich staran, aby odszukaé
Fele i prosi¢ jg io przebaczenie. Najwiekszg wszak-
ze trudnos¢ stanowito zdobycie adresu Feli.

j ’ ° »

wra-
|

Profesor Stawinski z listem w reku wszedt do
saloniku swej zony.. Mfotaly nim dziwne uczucia.
Byt niby rozradowany, zadowolony, lecz jednoczes$-
nie odczuwat wyrzuty sumienia i niepokoj.

Zona jego, zajeta byta wiasnie szyciem dziecinnej
koszulki... Pochylona byta nad robotg, na odgtos
jednak krokéw meza wyprostowata sie i powitala
Adama czutym u$miechem. Byla tak szczesliwa, iz



nie zauwazyta zupeilnie owego pewnego onieSmie-
lenia i niepokioju, z jakim profesor zblizyt sie do
niej i ucatowal jej czolo.

Podat jej list, nie mdéwigc ani stowa. Wyjeta list
e koperty i szybko przebiegta go oczyma. W czasie
i:zy_tania twarz jej oblekta sie wyrazem zadowo-
enia.

— A wiec Wanda Fiszer, moja kuzynka, wy-
szta za maz za twego przyjaciela, Tomasza Szeles-
lowskiego,..

Mysl jej powedrowata w przeszto$¢, poczeta wydo-
bywaé¢ z dalszych pokfadéw pamieci wspomnienia
faczace ja z kuzynkg Wanda.

Profesor z widocznem zainteresowaniem stuchat
wspomnien swej zony, opowiadnych urywanemu bez-
tadnemi zdaniami, tak jak wyrwanemi z przesztos-
ci byly obrazy kreslone przez Wande.

— Nasze matki byty blizniaczkami... — na twa-
rzy jej odmalowato sie. rozrzewnienie, mowita ra-
czej do siebie, niz do meza — a jednak babuniia
bardziej kochata mojg ciotke... cho¢ obie takie byty,
do siebie podobne. Obcy ludzie poprostu nie umie-
li ich rozrézni¢. Mdj ojciec potznat matke w Ki-
jowie, byta wtedy u krewnych. Pokochali sie, zare-
czyli. Babka kupita sobie dom z ogrodem w Ber-
dyczowie. Po $mierci dziadka zyta z procentéw od
kapitatu. Mdj ojciec przyjechat do Berdyczowa, aby
o$wiadczy¢ sie o reke mej matki...

Wanda przerwata, otarta tzy jakie cisnely, sie jej
do oczu na wspomnienie tej odlegtej przesztosci,
poczem mowita dalej, zapatrzona gdzieS w prze-
strzen:

— Siostra mojej matki, Krystyna, ktora mieszkata
u babki w Berdyczowie, zakochata sie w mym
ojcu od pierwszego wejrzenia. Zazdroscita mej mat-
ce szczescia i nie spoczeta, dopoki nie wymogta
na babce sprzeciwu nag matzenstwo rodzicow. Lecz
oni kochali sie zbyt goraco, aby mogli sie rozstac.
Wyjechali potajemnie z Berdyczowa, wzieli po dro-
dze $lub, ' a nastepnie wyemigrowali do Brazylji.
Do Brazylji — stowo to przeniosto profesora
mys$la do puszczy tropikalnej, gdzie zrodzita sie
w njm pierwsza mys$l o Zbrodni. Nie styszat juz
prawie, zajety swojemi myslami, dalszego opowia-
dania Wandy. I

— Przez diugi czas babka nie chciata sie pogo-
dzi¢ z matzenstwem moich rodzicow. Dopiero kie-
dy ciotka Krystyna wyszta zamgz, moja malka zdo-
fata jg przebtaga¢. Babka przystata wowczas swoje
btogostawienstwo.

Tymczasem profesor walczyt z wiasném sumie-
niem, ktére wygotowato przeciwko niemu akt oskar-
zenia.

Widzi zielnly. mur puszczy podzwrotnikowej, pa-
chnacy, nieznanemi kwiatami, a na jej tle weza
koralowego, ociezatego i sennego. Ten wgz — lo
jego grzech.

Ta zmija koralowa to symbol jego zamjerzonieij,,
cho¢ niepopetnionej zbrodni, do jakiej popchnat
go Slepy szat zawisci i zazdrosci.

W tej chwil,i odzyty wspomnienia, z niezwyklg
wyrazisto$cig wystgpity dawne przezycia popiera-
jace wyrzuty niespokojnego s.umfenia.

Profesor probuje sie broni¢ przed tym surowym
aktem oskarzenia.

..Przeciez nikogo nie zabitem, nikogo nie skrzyw-
dzitem — broni sie, cho¢ doskonale sobie rdje
sprawe, jak watle jest rusztowanie jego rozumo-
wania. Silniejszy powiew zburzy je natychmiast.

...Chociaz nie uznaje ciasnych zasad i dogmatow,
jestem przeciez cztowiekiem uczciwym — probu-
Jje usprawiedliwi¢ sie w duszy.

Lecz sumienie - prokurator u$miecha sie szyder-
Czo i powtarza z jronja: ,,cztowiekiem uczciwym?"...

Czy na takie miano zastuguje ten, w Kktorego
duszy zrodzito sie juz morderstwo, a zbrodnia
nde zostata dokonana dlatego tylko, ze dokfadnie
ba zimno, z premedytacja kombinowany pljan w
ostatniej chW|Ig zawiodt? [

.Alp przeciez njcma winy, jesli nie byto zbrodni...
— podpowiada instynkt - obronca.

— Lecz coby byto wtedy, gdyby zmija koralowg
nie zatoneta? — przypomina oskarzenie.

Gdy uprzytomnit to sobie, zadrzat, gpojrzat ng
zong, ktdéra siedziata zadumana w fotelu, ciagle)
jeszcze pozostajagca pod wplywem dawnych wspo-
mnien. Nie miatby teraz jej koto siebie, szczeScie
jego byto by zburzone, zycie ztamanie.

Stat sie cud, ze wtedy plany jego zostaty po-
krzyzowane.

Przypadt do Wandy, poczat okrywaC pocatun-
kami jej dilonie i szeptat:

— Wapdziu, Wandziu... my nasze dziecko wy-
chowamy bardzo religijnie, prawda?

Bo czut doskonale, ze wszystkie jego zatamania
mioraHnje, az do planu zbrodni, wypltywaly tylko
z braku tej podpory morainjej, jakag daje rellgljne
Wychowanie. <

i —0—

W dworku w Bobréwce siedziato przy podwie-
czorku liczne grono gosci, zaproszonych na leLnie
miesigce przez panstwo Kalinskich, wiascicieli ma-
jatku. Z goscinnego' zaproszenia zamoznych zie-
mian, skorzystato Kkjilika ubogich kuzynek, zneka-
nych walkg o byt, w trudnych warunkach pracy
w mieseie. Przybyta tez papna Manta Zawadowska,,
nauczycielka szkoty powszechnej z pobliskiego mia-
sta powiatowego — blopdynka, mita, tadna, ale
wycienczona catoroczng praca.

Z Warszawy przyjechata zona pewnego urzednika
ministerjalnego. — Drugg mezatkg byta daleka kre-
wna panstwa Kalenskich, ktéra wyszta zamgz za
nizszego urzednika starostwa. Przyjechata z troj-
giem dzieci, cieszac sie, ze bedzie mogta im dacé
lepsze odzywienie niz w miescie. Kobiecego towa-
rzystwa dopetniata wreszcie Fela, ktéra uwazano
za nalezacg do najblizszej rodziny. Mtiodziez meska
reprezentowat przedewszystkiem miody Kalenski,
Swiezo upieczony agronom, paru studentow rolni-
ctwa, przebywajgcych na praktyce, oraz kilku ku-
zynow.

Fela prowadzita niewinny flircik z mtodym Ed-
wardem Ostaszewskim, synem wiasciciela ziemskie-
go, ktéry odbywat praktyke rolng w Bobrdéwce.

Przed jej przyjazdem, pomiedzy miodg nauczyciel-
ka a nim, zawigzywata sie przyjazn, ktora mogta
z czasem zamieni¢ sie na co$ gtebszego.

Szukat ustawicznie jej towarzystwa, chodzit z nig
na spacery, przekomarzat zartobliwie, dbat o jej
zdrowie, przywozit z pobliskiego miasteczka z czy-
telni ksigzki i czasopisma.

Byt zazdrosny, gdy miody Kalenski zabierat jg
na spacer linijkg, lub Spiewat z nig razem ,,przebo-
je" piosenkowe, pomimo', ze miody Kalenski zare-
czony byt ze swojg kuzynka, mieszkajacg w sg-
siedztwie i bardzo w niej zakochany.

Z przybyciem Feli, Ostaszewski ochtodt, zobo-
jetniat dla Marty, przebywajac stale w towarzystwie
modnej, eleganckiej panny i zdawat sie nie zau-
waza¢ posmutniatych oczu, pobladtej twarzyczki
i zacis$nietych ust dziewczecia.

Do tego cichego dworu zjechat niespodziewanie
nowy gotsé.

Przyjechat samochodem, witat serdecznie gospo-
darzy i dlugo i cicho co$ przektadat pani domu.

— Kto to? — ciekawili sie domownicy. Jedna Fela
wiedziata. Poznata zdaleka, z konca ogrodu i sa-
moch6d i mezczyzne Kkierujgcego maszyna.

— Jerzy! — Zdtawita sitg woli krzykiem wydzie-
rajace sie to imie z jej gardfa. Napozoér spokojna
ujeta pod reke Ostaszewskiego; — panie Edwardzie,
chodZmy zobaczy¢ zrebieta? Nie dajagc mu czasu do
namystu, pociagneta go w pole, gdzie pasty sie
Zrebieta i jednolatki.

Gdy pani domu przyszta z Jerzym na polanke,
gdzie letnicy roztozeni na derkach lub hamakach
uzywali na cieple i stoficu czerwcowego potudnia,
juz ich nie bylo w ogrodzie.



— A gdzie panna Fela? — pytata, przedstawiajgc
goscia.

— Poszta z panem Edwardem w pole ogladac
zrebaki — odpowiedziano chorem. i
Ale ona juz szta ku nim rozbawiona i opa-
nowana napioizor.

Swobodnie podata reke Jerzemu, unoszac lekko
brwi ruchem zdziwienia. — | pan tu trafit? ,
— Za paniag — odpowiedziat szczerze.
Zmarszczyta lekko oczy. — Szkoda byto pana

fatyqi.... _ 1
— Panstwo sie znajg? — udata zdziwienie pani
Kalenska.
— Owszem... spotykaliSmy sie przed dwoma laty

w Warszawie, ale od roku nie widywaliSmy sie
zupeinie — potozyta nacisk na ,zupeinie".

— Taka jestem gtodna i spragniona truskawek
— powiedziata chcac zwr6cic rozmowe na inne
tory.

iZapomnia’ram 0 “podwieczorku — zatroskata sie
pani domu, macliinalnie szukajgc kluczykéw w kie-
szeni.

° °
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Uptynat tydzien napozér wesoto i bez troski.

Tylko cisza nocy mogtaby duzo wyiszemra¢ o go-
dzinach bezsennych', o poduszkach mokrych od tez,
lub o westchnieniach, co jak miech kowalski podno-
sity piersi ucisnione smutkiem i tesknota.

Dwie pary ludzi grato w tym szczerym goscinnym
domu komedje.

Fela udawata zakochang w Ostaszewskim, Jerzy
zdawat sie by¢ zajety Martg. Wyciggat ja pa spacery
0 ksiezycu, mowit pieszczotliwe stowa, grat z nig
w parze w tenisa, wyptywat z nig t6dkg na jezioro
po nenufary, zabierat na przejazdzki samochodowe.

Mimo tych hotdéw i zainteresowania sig nig przez
tak ,dobrg partje" jaka stanowit Krotoski, bladta
twarz dziewczyny coraz bardziej, a oczy zapetnity
sie fzami bez zadnego powodu.

¢

Jerzy zaskoczyt Fele niespodziewanie, gdy malino-
wg Sciezkg szta w strone igki, na ktorej panie urza-
dzity sobie stoneczne kapiele na kopach siana.

— Panno Felu, po co ta komedja?

Rozowa tuna rumienca przeszta po jej twarzy,
wytrzymata jednak jego ptongcy wzrok bez zmru-
zenia powieki i

— Komedja! — wzruszyta ramionami.

— Tak, komedja! — odrzucit — gdyz nie wierzeg
zeby pani serjo byta zajeta Ostaszewskim.

Probowata broniC sie wyniostoScig przed ogar-
niajgcem jg wzruszeniem. i

— Pozwoli mi pan przejs¢, gdyz na face czekaja
na mnie,

— Owszem, lecz wprz6d musi mnie pani wystu-
chac. S T IR I R T T |

Zmarszczyta sie niechetnie.

— Nie mamy, sobie nic do powiedzenia.

— Myli sie pani, nawet duzo — zaprzeczyt.

— Czy pani wie, ze szukatem jej po wszystkich
rosyjskich szpitalach', ze latami upatrywatem jej
w Kraju...

Odpowiedziata ironicznem skrzywieniem ust.

Podchwycit ironje, ale nie stropita go ona. Cigg-
nat dalej.

— Widywatem panig jako podlotka, paczek nie-
rozwiniety, opiety w ten ohydny stroj rosyjskiej;
»siestrycy”, nie mogtem wiec poznaé jej w dorostej
eleganckiej pannie, rozkwittej jak roza.

Przerwata niecierpliwie.

— Po co te wspomnienia niepr- owadzqce do ni-
Cczego.

Przysungt sie do niej blizej |zajrza+ jej w oczy
badawczo.

— Podoba sie on pani naprawde?

Odrzucita ostro, nieprzyjaznie:

— To moja osobista sprawa!
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— Nietylko pani bo i moja! — zaprzeczyt,

Chciata go ming¢ wyniosta, obojetna, ale chwycit
jej reke. _

— Kocham pania...

Z ust jej wybiegta gama zjadliwego Smiechu. !

— Mito$¢ z poczucia wdziecznosci to odwar z su-
szonych skorek jabtczanych, oo zastepowat herbate
podczas okupacji niemieckiej. Jedno i drugie nie
w moim guscie. — Smiech ten zabotat go.

W milczeniu usungt sie w krzaki malin,

jej droge.

Na zapuchniete od pfaczu powieki dziewczecia
dtugo nie opuszczat sie tej nocy sen, dobroczynca

kojacy.

robigc

Pomimo troskliwej opieki pani domu Marta bla-
dta, mizerniata i oczy, jej rankami byty podpuch-
niete i zaczerwienione.

Martwito to- zacng panig Kalenskg tern wiecej, ze
nie mogta dociec ooby jej dolegato.

Bo i pogoda byta tadna i sezon jagod i owocow
dopisat. Towarzystwo Jerzego takie mite i on lak
widocznie w niej gustowat.

Tu westchneta lekko zacna dama.

Inne miata ona projekty dla Marty.

Chrzestng corka jej byta, jedynem dzieckielm zmar-
fej podczas wojny na tyfus gltodowy przyjaciotki.

Nie miata corki i Marte pokochata jak wiasna.

— Trudno, — cztowiek strzela, = pan Bog kule
nosi. — Wotataby inaczej. Co6z robi¢? Lo nie od
niej zalezy. .

«
*

W pogodne popotudnie siedzac pod kasztanami
w chwili wolnej od zaje¢, co byto rzadkosScig u nieji,
zwierzata sie Edwardowi Ostaszewskiemu ze swej
troski o dziewczyne. Zmizerniala... prawie nic nie
je; Oczy ma zapuchniete jakby od placzu.

— Pewnie zakochata si¢ w Jerzym, a to miasto-
wy cztowiek, moze tylko bawi sie nig... Ci War-
szawiacy niepewny nardd, lubig zwodzic miode nie-
doswiadczone dziewczeta.

Przymruzyt oczy stuchajacy jg uwaznie mez-
czlyzna jakby, go zabolaty od Swiatta i usta zaciagt
silnie

Fela, lezaca obok na murawie, szarpata nerwowo
maleﬁkq chusteczke, ktéra trzymata w reku. Cienki
ptatek batystu i koronki rozsypat sie w kawalkki
pod ruchliwemi palyszkami panpy. '

. i

Gdy ksiezyc zabtysnat swa srebrng tarczg na nie-
bie, a do kolacji nakrywano na werandzie, Jerzy
udat sie do parku na poszukiwianiie Feli, gdyz wi-
dziat jak z werandy zeszta w aleje grabowsa.

Nie spieszyt sig, szedt wolno-, miarowym kro-
kiem, pewny siebie i zwyciestwa.

Zagtebiwszy sie w cien drzew, co kwadratem o-
kalaty park, ustyszat przyciszony szept meski: !

— Martus, czy naprawde milszy ci on ode mnie...
i drzacag przez tzy dtawiong odpowiedz:

— Pan wie, panie Edwardzie, ze tylko pan.. ;

Nie stuchat dalej.

Usunat sie dyskretnie w cien, zaszyt w aleje.

Na kamiennej taweczce w zatamaniu sie prosto-
katneim wyczut wieoej niz ujrzat Fele z rekoma
splecionemu na kolanach, z glowag opartg o pien
grabu.

Bez stdw ujat ja za tokcie, podjniost z taweczki,
wsungwszy sobie jej reke pod ramie prowadzit
bezwolng do miejsca, skad doszty go szepty.

W promieniach mlecznych' ksiezyca, Scielgcych' sie
ukos$nie po przez gatezie drzew ujrzeli przytulong
do siebie pare. i

Zacisnat uscisk dtoni na rece Feli.

Nie odepchneta go, :

KONIEC. >'", i



Kraina szczerosci | naszych trosle

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci'" ma prawo pisa¢ do

.PRAGNELABYM NAWIAZAC SKIMS

KORESPONDENCJE*

,.Krélewna Mary".
,Dokota szumi las,
Skowronek w niebo leci,
Wiosenny, cudny czas,
W mej duszy stonce Swieci”...

Powyzszym czterowierszem rozpoczeta ,Kro-
lewna Mary" swoj mity liscik, ktory podaje
do ogo6lnej wiadomosci:

»,Mieszkam w biatym dworku wsréd szumia-
cych brzéz. W moim ogrédku kwitng cate
lato cudne rozyczki. Kocham je bardzo, jak
rowniez calg przyrode. Od czasu, kiedy ukon-
czytam Szkote Handlowsa, jestem w domu. Nie
przejmuje sie niczem i zawsze jestem w rézo-
wym humorze. Wyglagdam? — ot, tak sobie!
Mam ciemne wtosy, biekitne oczy i jestem po-
dobno strasznie mifa.

Okolice tutejsze sg Sliczne. Dokota mego ro-
dzinnego dworku rosng lasy i rozquajz? sie
wzgorza. Co roku mamy duzo gosci na letni-
sku, ktérzy chetnie zjezdzajg w urocze zakat-
ki boréw tucholskich.

Z powodu braku odpowiedniego towarzy-
stwa pragnetabym nawigzac skims koresponden-
cje. Na kazdy list dam 0dp0W|edz Zaintere-
sowat mnie ,,Eros" — ,,Gwidon" — ,,Dumny
Jelen" — ,,Marzymel i ,,Nleznany Moze
ktory, z wyze] wymienionych Panow skresli do
mnie pare stow?

Na zakonczenie jeszcze pare stow dla LZeni
z lasow", ktérg znam osobiscie:

Kochana Zeniu! Czy pamietasz nasze pozna-
nie podczas wycieczki do Zakopanego? Miesz-
kam stale w biatym dworku ws$rod brzéz.
Prosze, przybadz w lecie, a odzyjg wszystkie
nasze wspomnienia. A moze napiszesz do mnie?

W ODPOWIEDZI
-~WESOLEJ MARIECIE"...

,,Wesota Marietta". Pytanie Pani, ,,Weso-
ta Marietto", jest bardzo oryglnalne A
chodzita Pani kiedy$ boso?" Oczywiscie, ze

tak! Bylo to jednak bardzo dawno, bo w la-
tach dzieciecych. A teraz, aby Sympatycy wie-
dzieli dlaczego postawita mi Pani takie pyta-
nie, oddaje do druku Pani liscik:

,Droga Pani Zosiu! Po niedtugiem milcze-
niu pisze znowu do Pani. Nie wiem, 0 czem
wpierw Pani powiedzie¢, chyba, ze praca w
polu juz sie rozpoczeta. Prace w polu bardzo
lubie. Niema dla mnie wigkszej radosci nad
to, ze moge pracowaé, ze nie jestem trutniem
i darmOZJadem Duzo ludzi z miasta nie lubi
wsi i pracy wiejskiej, ale przekonana jestem,
ze wielu z nich potrafitoby przywigza¢ sie do
wsi i pokocha¢ jg catem sercem.

U nas juz wiosna w petni — mozna tez
dlatego biega¢ ,,na bosaka". Ach! gdyby Pani
wiedziata jak wtenczas sie dobrze czuje! Czy.
Pani juz kiedy$ chodzita boso? Boje sie, ze
narazg sie Pani tern pytaniem, zresztg stusznie,
bo nie powinnam bycC taka ciekawa...

Przesytam pozdrowienia ,,Smutnemu Espe-
rantyscie" — ,Synowi Morza" — ,Ali" P.
Z. M. z Warszawy, ,,Blondynkowi w mundurze'

O lisciki prosze: ,Ztote Jabtko" — ,Wilka
Morskiego” oraz ,Czarnulke z Grudzigdza".
| jeszcze jeden apel: ,,Hallo' Tu moéwi ,,Wesota
Marietta"! ,Biata Uajali", moze napiszesz dla

mnie jakIS malenki Wlerszyk Piszesz cudowne
wierszyki, tak bardzo chciatabym otrzymac je-
den z nich na wiasnosc".

KIEDY?

,,Gorzki Orzech.ll | ja jestem zadowolona,
ze apel Pana, zamieszczony w ,Krainie", przy-
niést jakis rezultat. Zycze Panu duzo zado-
wolenia w korespondencji. Kiedy Pan znowu
do mnie napisze?

Dopisek z listu ,,Gorzkiego Orzecha": ,ta-
cze pozdr0W|en|a dla Czytelnikéw M0|ch Po-

wiesci”, a osobne dla ,Tereni z szlachecklego
dyvorku »Szezesliwe)" i ,,Malenkiej Tajem-
nicy."

UCIESZE SIE...

»-Dowcipny Kozak"”. Witam Pana serdecz-
nie i odrazu zaliczcam Pana w poczet Sympa-
tykéw ,,Krainy". Uciesze sie ogromnie, gdy
pozostanie Pan sta’fym gosciem naszego popu-
larnego kacika korespondencyjnego i bedzie sie
czut wsrdod nas dobrze. tacze jak najmilsze
poz|dr0W|en|a i bardzo chetnie zamieszczam
apel:

LJestem  25-letnim  brunetem, bardzo przy-
stojnym. Lubie muzyke i darze sympatja sport.
Lubie takze otrzymywa¢ i odczytywac lisciki,
gdyz uprzyjemniajg one moje samotne zycie.
Moze napisze do mnie ktoraS z Czytelniczek
»,Moich Powiesci"? Przyrzekam rra kazdy liscik
da¢ odpowiedz. Przesytam serdeczne pozdro-
wienia wszystkim Czytelniczkom i Czytelnikom
.Moich Powiesci".

LISTY MOICH SYMPATYKOW

,»Maryskall i ,,Stenia”. Praca, ktdéra sie u-
kochato nad wszystko inne, nie bedzie nigdy
ani meczacg ani przykrg, rozumiecie wiec te-
raz, Kochane Dziewczynki, dlaczego jestem ,nie
strudzona”, prawda? Pytacie ile tajemnic kry
je sie w listach moich Sympatyk()w? — Ty-
sigce stodkich ,tajemnic”, z ktoremi, w mia-
re moznosci, dzielg sig z cala ,,Rodzmkq Listy
moich Sympatykow sg bardzo roznorodne: jed-

ne szczere, petne ufnosci i oddania, drugie
nacechowane wielkg dobrocig i m|+OSC|q gli-
sty najpiekniejsze!), i inne petne smutku, tez

i prosby o ulge (listy najdrozsze!) Llstow
wyzej wymienionych, posiadam moc i nlgdy,
mi ich nie braknie. Jednych tylko ligtow brak
na mojem biurku — listow ztych i przykrych.
Takich nie otrzymuje nigdy, i to mnie ogromnie
wzrusza. Listy moich Sympatykéw — to moi
przyjaciele. Przebywam z nimi, gwarze i roz-
mawiam... Nie wyobrazam sobie bez nich zycia.

A teraz spetniam Zzyczenie, Kochanych Dziew-
czynek i przesylam w Ich imieniu pozdrowie-
nia w pierwszym rzedzie Rodzenstwu z ,Krai-

ny, a nastepnie osobne pozdrowienia: ,,Len-
ce" — ,Tusce z Boréw Tucholskich" ' —1
,,Weso’remu Kozaczkowi" i ,,Frackowi z To-
runia".

LJESZCZE KILKA SEOW
O NIEODPOWIADANIU NA LISTY*

,Dzinka".  Zyczeniu Pani uczynitam zados¢
i zatgczone wiersze przekazatam Wujkowi Janu-
szowi. Nizej zamieszczam Pani list i prosze
Panig o czestszag pamie¢, bo ostatnio listy Pani
byly, bardzo, bardzo rzadkie.

,Brawo! Edwardzie VIII.'
za tak S$miatg obrone tych, ktdrzy wysylajg
listy, a nie otrzymujg ich. Jest takich w
»,Krainie", niestety, spora gromada. | co za
tern idzie? Ot6z to, ze natury, wrazliwe znie-
checajq si¢ do korespondencji 1 do samej ,Kra-
iny". Przeciez to takie przykre i nieprzyjemne
Wys’rac do kogo$ list, a nie ustyszeC nawet...
dziekuje!

Sa wypadki,, ze Sympatyk czy Sympatyczka
otrzymuje naraz kilka listow, z posréd kto-
rych wybierze jeden, a reszta idzie do kosza.
Nie chodzi mi, aby kazdy musiat odpowiedzie¢
na poszczegolny list, ale niech poda w ,Krai-
nie" chociaz kilka stow dla tych, ktérzy mu
listy nadestali. Uwazam, ze takie postgpienie
wytlumaczytoby dang osobe, a wysytajagcym
listy oszczedzitoby, przykrego wyczekiwania. Do-
tychczas styszatam tylko skargi Sympatykow,
ze to rzekomo my, kobiety, nie odpowiadamy
na listy. Ja $miem twierdzi¢, ze i Sympatycy,
nie ustgpujg nam wecale pod tym wzgledem.
I nie jest to gotostowne twierdzenie, lecz przy-
kre doswiadczenie, bo z licznego grona mych
kolezanek, jeszcze tylko dwie nie zniechecity
sie do korespondenql Nie chce tutaj uspra-
wiedliwiaé kobiet — bron Boze, gdyz uwazam,
ze w wypadkach korespondencji tak jedna, jak
i druga strona powinna sig poczuwac chocby
do grzecznosciowego wyjasnienia i krotkiego:
»dziekuje za pamiec".

Zatem mili Sympatycy i Sympatyczki... Zza-
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'l Dzigkuje Panu

tego dziatu

dajcie.. dajcie zawsze odpowiedzi, ale i
sami nie ro cie zawodu.

A teraz_po tern wszystkiem, co gowiedzia’fam,
kto odwazy sie naplsac do mnie?

Hallo! ,Erosie"! Jesli Cie jeszcze kiedy
opanujg ,,babskie" nastroje i che¢ do szcze-
rej gawedy, to napisz do ,Dzinki" (oczywis-
8e z podaniem wiasnego adresu). Nie zawiode
€.

»Nieznany Poeto". Czy mogtabym pozyskac
panska przyjazn? Podzielam panskie upodoba-
nia i... jesli_to nie sprawi Panu trudnosci,
prosze “do” mnie napisa¢. Uciesze sie ogromnie.
tacze pozdrowienia dla M. Grzegorskiego.

ZACHETA

,»Agapit". Nadestane wiersze odktadam...
do kosza (zgodnie z zyczeniem!) i zachecam
Pana do dalszej pracy. Odczytujgc utworki
Pana, wyczutam, ze posiada Pan iskierke talen-
tu, ale to jeszcze mato — taka iskierke trze-
ba rozdmucha¢, aby zaptoneta czystym ogniem.
Do ;I)racy Wlecl tacze wiele mitych pozdro-
wien

OPTYMISTA CZY PESYMISTA?

,»Optymista Sir".  Pseudonim Pana wskazuje
na to, ze posiada Pan optymistyczne usposobie-
nie, tymczasem jak zdazytam zauwazyC z ostat-
niego listu, jest Pan raczej pesymisty. Zamiast
machnaC rekq na niektore sprawy i przyjac
je pogodnie, bawi sie Pan w refleksje i do-
szukuje sie Pan w niektorych rzeczach ztych
stron. Trudno zauwazy¢ u Panu jakies cechy,
optymisty i koniec koncow musze uwierzyc,
ze optymizm Pana miesci sie tylko w cudzy-
stowach. A moze sie myle? Moze to tylko py-
tanie, ,dlaczego listy przychodzg tak po6zno,
nastroito mnie taK dziwnie do Pana? Na py-
tanie to bowiem trudno mi odpowiedzie¢, tem-
wiecej, ze listy staram sie, w miare moznosci
wysyta¢ jak najpredzej. Widocznie zwioka, kt6-
rg Pan jest zapewnie bardzo zgorszony, na-
stapita z powodu nieporozumienia.

A teraz koncze juz odpowiedz,
Panu bardzo mite pozdrowienia.
listu Pana oddaje do przedruku:

»lwonko"! zasylam Pani pozdrowienia i za-
pytuje, czy oddaje sie Pani jeszcze z zapa-
tem studjom ?"

ZAMIESZCZAM CHETNIE

,»Samotny Lis". Chetnie przyjmuje Pana do'
»,Krainy" 1 chetnie zamieszczam apel Pana:
»,Hallo! tu ,Samotny Lis"! Pragne kore-
spondowac z Sympatyczkami ,,Moich Powiesci”
Napiszcie do mnie, a otrzymacie natychmiasto-
wa odp0W|edz Przesyiam pozdrowienia ,,Dal-

zasytajac
Dopisek z

lecie” i prosze Jg o jaka$ wiadomosé."
DZIEKUJE!
,.Ry$ka D““. Przykro mi bardzo, ze nie otrzy-

mywatas tak diugo ,,Moich Powiesci”. Wine
w tym wypadku ponosita prawdopdoobnie
poczta. Napisz mi, ,,Rysiu", czy obecnie juz

otrzymujesz gazetke regularnie, dobrze?

Pytasz mnie, Kochanie, czy mozna do ob-
cego czlowieka, zwiaszcza do kobiety, pisac
listy na maszynle’) Otéz tak, ale trzeba w

pierwszym liscie przeprosi¢ za to osobe, do
ktorej listy beda kierowane.

Dziekuje bardzo Leszkowi i
pozdrowienia, a Tobie, ,Rysiu”,
mie¢ i serdecznosc.

Jerzykowi za
za Czesta pa-

KTO NAPISZE

DO ,,SMUTNEJ ROZYCZKI “?

»Smutna  RoOzyczka" mieszka w  dalekiej
zniemczonej wiosce, gdzie brak zupetnie od-
owiedniego towarzystwa. Jest mitoda blondyn-
a, lubi Spiew, taniec, muzyke, jazde rowerem,
no i sport. Mo6wig, ze jest mita i sympatycz-
n'a. Kto z Sympatykdw skresli do Niej kilka
stow?



ZYCZENIA

,»Milena*.  Szalenie sympatyczny list Pani
oraz nowelke odebratam. Nowelke zamiesci-
my w ,Mojej Przyjaciotce”, prosze Pania, tyl-
ko o podanie swego imienia i nazwiska, .gdyz
chcielibysmy nowelke podpisa¢. Chyba Pani
przychyli sig¢ zyczliwie do mej proshy?

Co do pracy Pani, przyzna¢ musze, ze jest
Pani jedng z tych subtelnych i gorgcych dusz
kobiecych, ktore potrafia pracowa¢ w duchu
llimi’rowanej idei kl dla niej wyrzec sie wszel-
iej prywaty. Pieknie pojmuje Pani swojg pra-
cejipp)ilekm)(/e po%chodzpi JdoJIudzi. Chcié?at?ym
Pania. pozna¢ kiedy$ osobiscie i uscisnaé Jej
serdecznie rece. Zycze Pani wszystkiego naj-
lepszego i duzo dobrego w zyciu! Sgdze takze,
ze nasz kontakt korespondencyjny nie ulegnie
zmianie, lecz bedzie sie coraz bardziej za-
ciesniat?

O DOBROCI LUDZKIEJ
KILKA SLOW

+P. H. K- z TP Nieznana, a sercu memu
Droga Pani! Dzisiaj znowu stowa moje do
Pani ptyna... stowa serdeczne i przyjazne, bo
innemi nie potrafitabym odpowiedzie¢ na na-
destany list. Kim Pani jest, ze potrafi tak
prosto i goraco przemawia¢ i tak szlachetnie
mys$le¢? Trudno mi sie oprze¢ wielkiemu wzru-
szeniu — list Pani poruszyt znowu o najczul-
sze struny mej duszy. Ciesze sie bardzo, ze
poznatam jedng szlachetng i dobrg dusze wig-
cej. Tyle ich w ,Krainie" jest juz i tyle ic
jeszcze bedzie. Blogostawie mojg prace za to,
ze moge tym dobrym duszom przesta¢ jakis
znak od siebie i ze moge je poznaé, inaczej
nie wiedziatabym moze, co to jest dobroc¢, nie.
wiedziatabym, co to jest ludzkie serce, tak,
jak tylu innych nie wie i moze sie nigdy nie
dowie. Btogostawie moja prace, ze data mi
ufng wiare w ludzi, wiare, ktora jest najcu-
dniejsza w zyciu.

Koncze juz moja odpowiedZz ze wzgledu na
brak miejsca w ,Krainie", przedtem jednak
dziekuje Pani serdecznie za piekne wierszyki,
a zwlaszcza za ,Szarg godzine".

Do ,Krainy" przyjmuje oczywiscie Panig
i zamieszczam wbrew woli Pani Czasteczke Jej
listu. Nic na tern Pani nie straci, a moze
kto§ inny zyska:

..Jestem miodg dziewczyng (22 lata)', juz po
maturze, z natury bardzo wesotg, blondynka o
duzych, szarych oczach. Mam bardzo dobrg po
sade i oddaje sie pracy mej z zapatem. Mam
na utrzymaniu matke, gdyz ojca juz nie mam
— i jeclynym moim celem w zyciu to to, aby,
matce byto u mnie dobrze i bym jej mogfa
ostodzi¢ ostatnie, gasngce lata zycia. To cel
moi i dazenie"...

W SZAREJ GODZINIE
Drogiej Pani Zojji —
dedykuje
Czasem szarg, cichg godzing,
Smutno mi jako$, usta czego$ drza,

Skargi sttumione z serca mego plyna,
To znéw zachodzg oczy iz ...

Gdzie$ na dnie duszy jazn ma szlocha rzewnie,
A usta szepcy ,,szczescie prysto — i nie wrdci...
tze cichg posytam Mitosci — Krolewnie,
Niech ona inne serce, jak moje, zasmuci.

Tg samg cichg, szafg godzing,

Stysze dalekie echo Pani stow,

Na falach ztudzen one ku mnie ptyna:

»Nie placz, malenka — szczescie wréci znow...

,Szczescie wroci — po co twoje tzy,
Jasng, wesotg twarz wecigz miej,

.Odsun z czota smutku ciemne mglty —

I cho¢ ci bol serce rwie — ty sie smiej!"

Czemu gtos Pani ku mnie ptynie

Nie wiem — to zludzenie moze tga,

Ale go stysze zwykle w wieczornej godzinie,

Gdy smutku tza — na rzesach moich drga.
H. K.

PRZYJELAM DO WIADOMOSCI

,»Samotna Olenka“. Stowa Pani prz%jelam
do wiadomosci. Widze, ze jest Pani bardzo
wzgledng i wyrozumiatg, usprawiedliwiajac
mnie tak mito. Dziekuje za to!

Na zakonczenie przesytam w imieniu Pani
pozdrowienia dla p. ,Hilarego z Gniewkowa".

.,KOCHAM ZYCIE
I CALY PIEKNY SWIAT"

,.Dziedziczka z Kopytkowa*, to bardzo mita
istota, jak wnioskuje z odebranego listu.
O sobie pisze:

»Jestem jasnookg blondynkg. Kocham zycie
i caty piekny Swiat. Jestem jedynaczka, ale
zaznaczam, ze nierozpieszczong. Kocham sport
i lubie mitych chlopcéw. Jestem wielkim }o-
buzem. Ktokolwiek twierdzi, ze zycie jest nud-
ne i zte, niech napisze do mnie, a przekona
sie, ze jest inaczej."

PISZCIE DO MNIE

JAK NAJCZESCIEJ

,»,Marnsia®“ i ,,Zonia*.  List zaadresowaty
Panie dobrze — doszedt do moich rgk. Piszg
mi Panie, ze spotkato je w zyciu wiele zawo-
dow. Moje Kochane Dziewczynki, ktéz w zy-
ciu omingt zawody? Kazdy je spotyka na swej
drodze, tylko nie kazdy je potrafi dzielnie
przyja¢. To wielka sztuka™ mie¢ us$miech na
twarzy, pomimo bolu, ale gdy cztowiek zechce
moze tego dokaza¢. Sprobujcie wiec stworzy¢
sobie rowniez, Kochane Dziewczynki, pogode
w swoim matym S$wiatku zycia. Badzcie ra-
dosne i naprawde miode w swej miodosci.

Piszcie do mnie jak najczesciej, prosze bar-

dzo. Jezeli kto$ z Sympatykéw napisze do
Pan — listy przekaze zaraz. tacze serdeczne
pocatunki.
~SMUTNO | SZARO
PLYNA MI DNI"...
,,PorporatoP Stowa uznania ujety mnie bar-
dzo — dziekuje Panu za nie serdecznie. Apel

chetnie zamieszczam:

»,Mieszkam w do$¢ duzej wiosce, w ktorej
brak jednak zupetnie odpowiedniego towarzy-
stwa. To wiasnie zmusza mnie do zaapelo-
wania o listy. Pragnetabym nawigza¢ wymiane
mysli i pogladéw z inteligentng i mitg Czy-
telniczkg ,,Moich Powiesci”. Smutno i szaro
ptyng mi tutaj na wsi dni, to tez mita kore-
spondencja bedzie dla mnie wybawieniem z
nudow.

Przesytam moc szczerych pozdrowien: ,,Smu-
tnej Olence", ,Takiemu matemu Co$ z locz-
kami", ,Stelli Maris", ,Karinie", ,;JadZce z
Kujaw" i ,lwonce".

PAMIETAM ZAWSZE

,»Rysia®“. Pamietam o. Pani, ,Rysiu", zaw-
sze i nieraz o Pani mysle. Sie Pani pozdro-
wienia i zamieszczam dopisek z Jej krotkiego
listu:

»P. K K- odpisze Panu napewno, prosze
tylko cierpliwie poczekaé. P. L. Hirku, dzie-
kuje Panu za mity liscik, wkrotce dam od-
powiedz.

Wszystkim moim Znajomym, przesytam po-
zdrowienia z Chojnic."

MOZE NASTEPNYM RAZEM?

,.GlLadjola”. Omylita sie Pani w swoich przy-
puszczeniach — osoba, o ktérg Pani zapytuje
posiada zupetnie inne nazwisko i zamieszkuje
W innej czesci Polski.

Zatuje bardzo, ze nie skorzystata Pani z
swoich ,wielkich checi" i nie nadestata mi
swei fotograf]i. Chciatabym Panig poznac¢ choc-
ciaz z zdjecia, jezeli nie moge osobiscie. A
moze nastepnym razem dotgczy Pani do listu
maty fotos? Bardzo prosze! Serdecznie po-
zdrawiam.

ZAUFANIA,
WE MNIE POKELADANEGO,

NIGDY NIE ZAWIEDE

,,Tuberoza*. Widze, ze posiada Pani szczerg
dusze i wielkie zaufanie do mnie. To ostat-
nie cieszy mnie bardzo. Prosze, niech mi Pani
wierzy, ze zaufania tego nigdy, nie zawiode.

Ogromnie zainteresowaly —mnie  przezycia
Pani, to tez ciesze sie, ze mi je Pani dokfad-
nie opisze. Czekam zatem na nie, serdecznie
dziekuje za nadestang fotografje i $le Pani
usciski. Nie zapominam réwniez pozdrowi¢ w,
imieniu Pani: ,Zrozpaczong Maryle", ,Tam -
Ryszarda", ,Te-Em" i ,Giaura™.
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PRZYKRO Ml
,Dziewcze z Kujaw*. Moja Kochana Dziew-
czynko! Przykro mi niezmiernie, ze Twoje

beztroskie i spokojne mysli, zostaty zaktdcone
tak ciezkg troska, jakg jest choroba drogiej
osoby. Przesytam Ci z oddali, Droga Dziew-
czynko, stowa pociechy i ufnosci. Badz dzielng
i szukaj ratunku u Tego, ktdéry jest Wszech-
mocny i Potezny, a wroci Twoja rados$¢ i
spokoj. Ufaj, Dziewczynko i pisz do mnie
wtedy, gdy bedzie Ci najwiecej smutno. Czy,
dobrze?

Pozdrowienia dla: ,Ali" i ,Hilenki", ,,Ma-
rzyciela z nad Wisty", ,Erosa" 1 ,Adama
z Raju" — przekazuje.

ODEBRALAM

,,ErosP. Zyczenia i pozdrowienia z GoluBia
odebratam. Serdecznie dziekuje!

POZDROWIENIE
,»,Wesoty Torunitik*“. Mite wiadomosci, po-
dane nadpocztéwce, ucieszyty mnie. Za pozdro-
wienia dziekuje. Rownoczesnie przekazuje w
imieniu Pana pozdrowienia dla ,,Smutnej Wan-
deczki" i ,Nieznanej Zoski."

NIE WYPLYNELY

,»,Marlena [IP Listy dla Pani nie wptynety,
gdyz w przeciwnym razie wystatabym je Pani.
Chetnie przychylam sie do zyczenia Pani i
zamieszczam dopisek z Jej listu:

~Marzycielowi z nad Wisty" i ,Adamowi
z Raju" serdecznie dziekuje za pozdrowienia.
O ile ktorys z tych Panow miatby, zamiar
nawigza¢ ni¢ przyjazni, to bardzo prosze do
mnie napisa¢, jednakze zaznaczam, ze ftrzeba
do mnie wpierw napisa¢, gdyz obecnie mam
zbandazowang reke i pisa¢ przez kilka tygodni
nie bede mogta. Mimo wszystko jednak od-
powiedZ bedzie murowana i postaram sie¢ jak
najpredzej odpisac."

CZY ZNALAZEA PANI?

».Dzzemtzf StCpuP. Listy wystatam i ciekawa
jestem, czy wsrdd nich znalazta Pani liscik naj-
wiecej upragniony i najwiecej wyteskniony. O
tern zreszta mi Pani co$ napisze, prawda?

Za pozdrowienia dziekuje 1 zachecam Panig
do wziecia udziatu w konkursie ,,Moich Po-
wiesci". Za pare dni termin nadsylania prac
konkursowych juz mija, a wiec musi sie Pani
zabra¢ zywo do dziela. tacze pozdrowienia
i pocatunki!

ZAPYTANIE

,Lotnik z Pomorza*“. Sadze, ze zostat juz
Pan pocieszony od swego ostatniego listu,,
gdyz znalazly sie osoby, ktdre poswiecity Panu
swe utworki? A teraz kilka stow z pocztowki
Pana:

»Przesytam wszystkim Czytelnikom ,,Moich
Powiesci” jak najserdeczniejsze pozdrowienia.
Osobne pozdrowienia przesytam ,Jadzi z Po-
morza", wraz z zapytaniem, dlaczego nie od-
powiada na moj list.

Teczka Wujka Janusza

WIERSZE DOBRE
,,Dzinka““. Wiersze Pani bardzo mi sie
podobajg. ,,Mate okienko" zamieszcze kiedys
na okfadce. Sciskam serdecznie dton i mile
Panig pozdrawiam.

KACIK
Szara fontanna z amorkiem
I cichem wody pluskaniem —

Obok taweczka prosta — skromna akacja
| taka cisza btoga,
Jak gdyby z dnia nastaniem

Jeszcze niczyja tutaj

Nie postata noga.

Siadam. Tutaj wroble czupurne
Trzepig_ si¢ — pluskajg — kapiela si¢ racza
Stad widac niebo bezchmurne

| szarg smuge dymow.

Ksztattami olbrzymow.

m\Wijg sie! wijg! i uciekajg w gore
Przenosze wzrok na wode zamknietg w

korycie —
Wstuchuje sie — Tak, zyje! szepce —>
Ale wiezieniem jej zycie.
Powoli, kropla za kroplg, do basenu
spada,

Jak zycie ludzkie w wiecznosé,
Ktorej z nas nikt nie zbada.
Ow zatosny plusk wody
I tych wrobli ¢wierkania ;
| ta prosta taweczka
To, moéj kacik .., dumania.
,,DzinkaP.



Tfa) kobiet
Letnie +*omplety

J 78 058/059
bezowej wetny w wezetki.

0.7806*

Przemity komplet z jasno-
Przybranie sukienki

i luznego zakietu — z bronzowego aksamitu.
Pozatem zakiet dekoruje bardzo stebnowanie
na brzegach.

J 78 064/066
Z niebieskiej
z materjatu gladkiego i

Elegancki kostjum sportowy
welny. Sukienka skombinowana
w krate.

Kroje' powyzsze (Lyona) naby¢ mozna w

naszej administracji.

Kroje sukienek w cenie

1,90 zt, zakiecikéw 1,40 zi.

Pr

Ze wszystkich krajow Europy Finlandja
pierwsza, bo w 1905 r. wprowadzita réwno-
uprawnienie obywatelskie kobiet. Od tego czasu
z kazdym niemal rokiem wzrasta ilos¢ panstw,
nadajagcych kobietom prawa wyborcze czynne
i bierne do ciat ustawodawczych. Najszersze
prawa polityczne majg kobiety, krajow pot-
nocnych.

W Skandynawji kobieta juz od dawna ma

narobwni z mezczyzng dostep do wszystkich
stanowisk, decyduje tam nie pie¢, a uzdol-
nienie.

Zarowno Szwecja, jak Norwegja i Danja

maja swoje przedstawicielki w Lidze Naro-
déw, a liczba kobiet radnych miejskich prze-
wyzsza znacznie w wielu miastach norweskich
liczbe mezczyzn.

W Finlandii kandydatury kobiece do parla-
mentu wysuwajg wszystkie stronnictwa z wy-
thklem jedynie komunistéw i partji wywro-
towych.,

W Holandji zasiada w parlamencie 6 po-
stanek. Przewazajg tam zywioly, umiarkowane.

Na Wegrzech prawo gtosu i obieralnosci

ajg tylko te kobiety, ktore skonczyty lat 30,
ukonczyly szkole $rednig, zamezne i matki co-
najmniej trojga dzieci.

Z innych krajow Europy, Czechostowacja tak,
jak i Polska, data petne prawa kobietom z
chwilg uzyskania petnoletnosci. Tak samo réw-

atoa polityczne kobiet

nouE_rawnieniem cieszg sie Litwinki i +to-
tyszki

Dziwnym wydaje sie fakt, ze kraje facin-
skie, ktére przodujg kulturze Europy, nie daja
kobietom petnego réwnouprawnienia. We Wto-
szech Mussolini uwaza, ze kobieta zamiast zaj-
mowac sig¢ polityka, powinna wychowywac sy-
néw na dobrych obywateli kraju.

Zaznaczy¢ wypada, ze na terenie prac poli-
tycznych, kobiety daly, sie poznaé¢, jako gorliwe
rzeczniczki pokoju.

...........OOOOOQOOOOOOOOOOOOa

Ze Suoiata

Napoleon, jako uczen
byt wyjatkowo zdolny

Jak wiadomo Napoleon byt uczniem stynnej szkoty
woiennej w Brienne, do ktdérej przyjmowano jedynie
chtopcéw szlachetnych rodzin. Zadaniem szkoty tej,
przeksztatconej wedtug wzorédw pruskich przez ministra
wojny  Saint Germain, byto wychowanie uczniow
tak, aby mogli z niej wychodzi¢ zdolni oficerowie,
ktorzyby tez w towarzystwie potrafili budzi¢ szacunek
dla munduru, zachowujac sie z nalezytg godnoscia.
W liczbie profesorow znajdowali sie nietylko wojsko-
wi, lecz réwniez cywilni i duchowni. Gtéwng uwage
zwracano nha takie przedmioty, jak matematyka
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jezyki niemiecki i faciknski, jak réwniez sztuki de-
koracyjne, muzyka i taniec ocz. poza naukami S$cisle
wojskowemi, ktore z natury rzeczy musiaty byc¢
najwazniejszemi. Stowem, dbano o wyksztatcenie o-
g6lne ucznidw.

Znalaziszy sie jednak pos$réd chiopcéw pochodzenia
bretonskiego, lotaryngskiego i prowensalskiego, czul
sie w szkole obcy, i smutny, tembardziej, ze jego
koledzy kpili sobie z jego imienia i akcentu iego
mowy. W swych zartach przekrecali imie Napoleona,
jak sie nazywat po korsykansku, wotajgc na niego
ola paitle au nez” (pitka w nos). Lecz im bardziej
sie  wySmiewano z niego, tern wiecej sie szczycit
tern, ze pochodzi witasnie z Koryski. Bedac zdata
od rodzinnej miejscowosci, rozigczony z rodzing,
imySLal o niej i tesknit. Réwniez i klimat mu do-
kuczat, jako przedpotudniowiec bowiem, byt przy-
zwyczajony do jasnego i cieptego stonca, ktorego
w Brienne byto brak. Twarda, bardzo twardg byta
dla niego ta szkota, w wieku jednak pdzniejszym
wspominat zawsze szkole z rozrzewnieniem, nie czujac
urazy do tych, ktérzy mu dokuczyli.

W szkole odznaczat sie wyjatkowa pamiecig, cha-
rakter za$ jego, moze nieco, jak sie wydawato, dziw-
ny, budzit podziw zaréwno wsérdd profesorow, jak
uczniow. Tam tez zaczat juz zdradza¢ swe wyjatkowe
zdolnodci  strategiczno-wojskowe wéréd zabaw ucz-
niowskich, tak iz wiedziano o te mnawet w miescii?
poza murami szkoty.

Nie uczyt sie dlatego, aby ztozy¢ jedynie egzamin,
choC nie byt entuzjasta taciny i gramatyki. Czytat
duzo, pochtaniajac treSC ksigzek, zwiaszcza z dzie-
dziny historji i geografji. Smiato mozna powiedzie¢,
ze jego lata miodziencze byty nieustanng lekturg.
Zdobyt w ten sposéb w. wiadomosci, przetrawit
wiele mysli i wzbogacit swg wyobrazZnie.

Przetozeni zastanawiajac sie nad jego Kkarjera.
z poczatku przeznaczyli go do stuzby w marynarce.
Potem jednak 7e wzgledu na wyjatkowe jego zdol-
noéci matematyczne, uznano, Zze najlepiej bedzie sie
nadawat do artylerji, ktérg uwazano wowczas za
najbardziej naukowg dziedzing wojskowa. SzczegOlnie
zas$ artylerje francuskg uwazano powszechnie w Euro-
pie w tym okresie za najlepszg. Napoleon stajac
do konkursu Wielkiej Szkoty Wojskowej w Paryzu,
Wyszedt z niego zwyciesko, zdobywajgc nazwe artyle-
rzysty.

Tu w tej szkole podziwiano wprawdzie niezwykig
jego inteligencje, a widzjano w nim przysztego gen-
jusza, jednakze nie miat stawy wzorowego, pod kaz-
dym wzgledem ucznia.

Po $mierci ojca, czujac sie opiekunem moralnym
swego rodzenstwa, pilnie sie przygotowuje do konkur-
su w egzaminie oficerskim. Egzaminuje go stynny
Laplace. Ztozywszy egzamin oficerski zostaje ofice-
rem w wieku ,lat 16 i 15 dni”,, jak sam o tern
notuje w ,,Okresach mego zycia”.

§ ATransmisja z domu
w ktérym straszy

Transmisje przeprowadzone przez radjo angielskie
ze starego domu, w ktérym strasza duchy, spotkata
sie. w Anglji *z niezwyktem zainteresowaniem. Jedna
ze stacyj amerykanskich (NBC). postanowita nadac
podobny program, wobec czego w pismach ukazaly
sie ogtoszenia, ze poszukuje sie odpowiedniego terenu
dla tego rodzaju audycji. Nadeszto bardzo wiele
ofer, NBC. wybrato jedng i dnia 10 ub. m. wieczo-
rem zainstalowato swoje mikrofony w domu, w kto-
rym od czasu dokonania morderstwa, stale stychaé
tajemnicze uderzenia i hatasy. Transmisja zostata na-
dana w Kkilka godzin .po audycji NBC. z podobnym
rezultatem. Duchy, tak samo nie byly przychylne
i nie chcialy sie popisywa¢ przed mikrofonem. Mimo
to, jednak audycja wywarta silne, fascynujace wra-
Zzenie.

Drugie ,,stonce* nie Swieci,
ale grzeje

Drugiem ,stoncem” jest zar wnetrza ziemi, ktorego
przecietna temperatura réwna sie temperaturze stonca.
Wykorzystanie wiec energji cieplnej ziemi jest spra-
wg bardzo ciekawg i duzo obiecujaca, zwtaszcza,
gdy sobie uprzytomnimy, Zze zapasy wegla w Europie
Tnaleig z roku na rok. Niestety, narazie nie mozna
jeszcze ma<rzy¢ o uzyciu do celéw ludzkich najgte-
biej ukrytej energji, mozna natomiast zadowoli¢ sie
blizszg nas energjg, drzemigcag na dnie wulkanéw.
W poblizu miasta Voltera we Wioszech znajduje sie
zaktad, w ktérym olbrzymie kotty parowe ogrzewane
sa gazami, .wydzielonemi przez wulkan. Zakfad ten
»wulkaniczny” porusza dynamomaszyny, i tramwaje
wielu miast w promieniu 100 kim. Podobny zaktad,
ale na wiekszg skale powstaje w Guatemali.

Po ujarzmieniu wulkanéw przyjdzie kolej i na
zuzycie zaru ziemi w okolicach pozbawionych wul-z
kanéw. Pierwszymi krokiem do tego bedzie umie-<
jetno$¢ Wywiercenia otworéw conajmniej 5 kim. gte-
bokosdci, bo jak wiadomo, o kazde 30 metréw wglab
ziemi powtoka ziemska 'jest o 1 stopien C. cieplejsza,
a wiec na gtebokosci 5 kim. mozemy otrzymac
iloé¢ ciepta, potrzebng do uruchomienia silnikéw
fabryk. Najgtebsze wiercenia dotychczas wynosza o-
kolo 2.300 metréw w Stanach Zjednoczonych.



Swiat 1 zycie
Zdata od kraju dzielnie
toalczy o byt robotnik polski

Trzeba sig¢ dzi§ dobrze rozpycha¢ tokciami, by
prace uzyska¢. Tak samo jest na emigracji. Najgo-.
rze J\w Stan. Zjednoczonych, gdzie kryzys przyrabiat
najwieksze natezenie. Zdarzyty sie liczne fakty, ze
ci, ktérzy niedawno jeszcze ptyneli do Ameryki,
jak do ziemi obiecanej, wrdcili stamtad poSpiesznie.
Nedza mas bezrobotnych, wobec niezorganizowanej
opieki spotecznej, jest tam tak wielka, o jakiej
w Europie pojecia nikt nie ma. Bezrobotny moze
formalnie zging¢ z gtodu w Stanach.

Mniei ciezkie jest potozenie wychodZctwa pol-
skiego w republikach ~ Potudniowej Ameryki, jest
to bowiem przewaznie wychodzctwo rolne i osadnicze.
Ale i tam cierpi pod obuchem kryzysu.

W stosunkowo  najlepszej
emigracja polska we Francji, gdzie skutki kryzysu
najmniej daja sie odczuwac. Sktada sie na to
wiele czynnikow. Przedewszystkiem réwnowaga pro-
dukcji  rolnej i przemystowej, nastepnie duze za-
plecze kolonjalne, ktére wchtania duzy procent pro-
dukcji przemystowej. A kolonje francuskie nie sg
jeszcze tak emancypowane, jak np. angielskie i
zdane na niezbedny import francuski. Wreszcie wiel-
kg role odgrywa w zagadnieniu

sytuacji  znajduie sie

bezrobocia we:

Francji fakt, ze Francja cierpi na brak robotnika
krajowego.

W  chwili, gdy zaznaczyty sie pierwsze skutki
kryzysu, wielu robotnikéw obcokrajowych, ktérych
skutki te dotknety, najpierwej opuscito Francje i
wrécito  do  swych krajéw. Wyjechali przewaznie
ci, ktérzy posiadali wieksze oszczedn. i obawiali sie

ze podczas bezrobocia bedg musieli je nadszarpnac.
Woleli wréci¢, by rozpocza¢é prace na wiasnych
warsztatach, zbudowanych czy nabytych za przy-
wiezione pienigdze.

Emigrantéw polskich wyjechato stad stosunkowo
niewielu. Polacy bowiem s juz we Francji dobrze
zaaklinowato i w najgorszych nawet chwilach daja
sobie doskonale rade. Jest ich wielu, wiec jeden dru-
giemu radzi, udziela wskazéwek o pracy, a czesto na-
wet pomaga materjalnie.

Przekonatem si¢ o tern niezliczone razy.
Wiedzg oni juz doskonale, w ktorych okolicach
fatwiej jest znalezC prace, a gdzie nie nalezy jej
szukaC. Wiedza, ze w takich czasach nie nalezy
porzuca¢ pracy, ale czeka¢, az pracodawca wymowi.
A pracodawca niechetnie pozbywa sie robotnika
polskiego, zdotat on bowiem sobie wyrobi¢ dobrg
opinje.

Kto nie moégt znalez¢ pracy w przemysle, ten po-:
szedt na wie$ do rolnictwa, gdzie zawsze na chet-
nego robotnika czeka praca.

Nie nalezy réwniez zapomina¢, Zze gros naszego
wychodzZzctwa zatrudnione jest w gornictwie, gdzie
byta redukcja czasu pracy i redukcja zarobkow,

ale redukcja robotnikéw byta stosunkowo mata.
Emigracja polska we Francji pracuje opierajac sie
tecznie bezrobociu, a nawet w tych ciezkich
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«Jozef Maciejowski

Kn ajpa

Nowela

Wieczorami Kunicki, skromny urzednik, lubit
odwiedza¢ Knajpki. Nie te eleganckie, reno-
mowane, ale zwyczajne szynki. Kunicki przy-
chodzit do takiego szynku koto godziny dzie-
wigtej, dziesigtej wieczor, siadat nad ,,bombg"
piwa i ,jednym wiekszym", zwyktg swojg por-
cjg i... obserwowat wszystko i wszystkich.

Przychodzit nietyle dla tego piwa i Kkielisz-
ka czystej, ile wiasnie dla obserwacji ludzi,
postucha¢ co moéwia, zobaczy¢ co -robig, poco
do takiego szyneczku przychodza.

Odwiedzajagc skromne knajpki, po pewnym
czasie zauwazyt, ze kazdy ma swojg_Klientele.
Taki klient do innej knajpki nie péjdzie, chocby,
byta w poblizu tej, do ktorej uczeszcza stale.

Dlaczego? — Spostrzegt dwa powody. Pierw-

szy — towarzystwo, przygodni znajomi, tacy,
od kufla i kieliszka, a drugi — ,kreda".

— Zapisz no pan, panie Jozefie, dwie
»setki" i bombe — odzywa sie klient bez

pieniedzy i pan Jozef, wiasciciel knajpki, za-
pisywatl. Oczywiscie, pan Jozef znat Kklienta.
Wiedziat gdzie mieszka, czem sie zajmuje,
przedewszystkiem — ze zaptaci. ,,Borgowac"
— borgowat, bo takie czasy pieskie, ale mu-
siat wiedzie¢ komu.

Druga kategorja gosci to Kklienci, ktorzy,
przychodzili na angielke piwa, nibyto na an-
gielke, ale wiasciwie poto, aby sie przyplatac,
do dobrze podchmielonego juz goscia.. Taki
podchmielony gos¢ zawsze jest chetny posta-
wi¢ i pogada¢. Placi za angielke, a potrafi
wypi¢ kilka kolejek z podchmielonym gosciem
.na jego rachunek.

Ten rodzaj klientow zawsze byt mile wi-
dziany w knajpkach. Umiat nabiera¢ ,,wlanego"
albo ,zalanego" goscia i knajpce przysparzat
dochodu.

Tego rodzaju klienci nalezeli do ,,dobrych"
— raz widywato sie ich pod ,Baranem", drugi
raz pod ,Gwiazdg", innym znéw razem w
barze pod ,,Szopenem Dochodzi do ,wlanego”
albo ,,zalanego” i Wdaje sie w pogawedke,
no —e a potem Kkieliszki w -ruch.

A te gawedki. Co za gawedki i o czem.

Przedewszystkiem i stale o kryzysie, bez-
robociu, oszustwach. Potem o ztych rzadach.
Tu zawsze krytykujacy, z ciezkiemi westchnie-
niami byt madrzejszy od wszystkich ministrow,
prezydentow. Ba. Gdyby to on byt u wiadzy.
Gdyby to on rzadzit. Ale nie rzadzi i dlatego
jest zle.

Kunicki siedzi tym razem pod
i stucha, co moéwigq koto bufetu,
brunet, tegawy, lat ze czterdziesci 1 drugi wy-
soki, chudy, blady jegomos¢, po trzyd2|estce
Ten wysoki to wifasciwie ,,nabieracz wlanych",

,Baranem"
jeden maty,

ten maty — jaki§ go$¢ juz dobrze maj'acy,
w  czubie.

O czem moéwig? o Ruszczewskim.

— Ztodziej, bo ztodziej, panie dzieju —
moéwi go$¢ — ale co mu tam bedzie. Naj-
wyzej posiedzi. Wielki interes. Kto sie tam

dzi$ troszczy, o to, ze bedzie siedzial? He?

Nabieracz zawsze gosciowi potakuje. Zeby,
nie wiem co plott, nie wiem jakie bezsen-
sowne -rzeczy opowiadat, nabieracz nigdy nie
bedzie oponentem. Jestto juz taktyka znana i
wyprobowana z pijakami. Bo nie daj Boze
przyczepi sie taki ,wlany," i wtedy heu...
awantura gotowa.

Wiec o Ruszczewskim...
dajmy na to siedziat?

— Tak. Tak. Racja. — potwierdza nabieracz.

— Dwa wigksze, panie grzeczny — zwraca
sie gos¢ ,zalany" do pana Jozefa i pan Jozef
nalewa, a jak nie on, to bufetowa, zazwyczaj
niebrzydka, gtadka i zgrabna.

Bufetowa w knajpce jest niezbedna. Panna
Tosia, czy panna Stefcia, toC to przeciez
atrakc;a dla gosci statych i przygodnych. ,Wle-
je" sie taki gos¢ i nuz zaprosi panne Tosie
albo panne Stefcie do stolika, a wtedy -ra-
chunek — prosze siadac. DZIeSIQC ztociszow,
a czasem to i dwadzieScia obleci, a ze rece
goscia idg w ruch, niby koto takiej panny,
iTosi albo Stefci, to i coz.

Wiec i pod ,Baranem" jest taka wiasnie
Atrakcja w postaci pulchnej panny Tosi. |
wiasnie panna Tosia siedzi przy stoliku na
kanapce z innym ,wlanym" juz gosciem. Pul-
chniutka, tadniutka, udaje, ze pije, a gosciowi
wcigz dolewa. Pali paplerosy 1 usuwa wstret-
ne tapy goscia. Panna Tosia wiasciwie nic na
to, tylko zlekka broni sie przed zwykty agre-
sywnoscig natreta.

Kunicki  siedzi
stucha.

— Pani ma fadne tydeczki — mowi gosc¢
przy stoliku. Sypie komplementami i popija.
-Jest tzawo nastrojony. Widocznie tak go u-
'sposabia z -drugiej sali rzepolagca muzyczka —
fortepian i skrzypce, mordowane do pozna
w noc przez dwoch niewidomych grajkow.

tzawy flirt odchodzi, no, i wodeczka od-
chodzi, ktorej panna Tosia gosciowi nie zatuje.

Tymczasem przy bufecie skoficzono o Rusz-
ﬁze\r/]vsklm teraz jest mowa o nedznych zarob-
ach.

— Dawniej — ho, ho, przed wojng. Ho,
ho, panie, zarabiato sit; zdrowo... Mozna byto
i ze dwa ruble stracic, a dzi§ jak sie cziek

Co z tego, ze bedzie

nad bombg, obserwuje i

zabawi i wyda pie¢ ziotych... Gwattu rety!
— Tak. Tak. Racja — potwierdza nabieracz.
— Wszystko, panie, do luftu.
— Wszystko nedza i smrod.
— A tak

— Panie Jozefie, dwie wieksze z kropelkami.

A przy stoliku pulchna panna Tosia juz
nacigga ,wlanego"”, co$ z nim pojada, :pije
kolorowsa.

A muzyczka rzepoli jakie$ tango ,,Milonga".
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czasach oszczedza i duzy procent tych oszczedno¢¢S
odsyta do Polski. Czynniki kompetentne obliczyty,
ze z Francji ptynie corocznie do Polski najmniej
80 miljonéw frankéw oszczednosci wychodzczych, czyli
25 miljonéw zt. O ile wiecej pozostaje na miejscu
i przechodzi do Polski dopiero w chwili powrotu
emigranta.

Nie mozna jednak powiedzie¢, by wychodZctwo na-
sze we Francji zyskato za ten wysitek zrozumienie
kraju. Zwinieto np. caly szereg Opiek Polskich,
ktére rozsiane po catej Francji, w okregachlzamiesz-
katych najgesciej przez Polakéw, spetniaty doskonale
swe zadanie, szczegdlnie wobec $wiezych emigrantéw
zdanych czesto na laske i nietaske gospodarzy. Wskus
tek tego konsulaty sg przecigzone pracq ktorej z
oddalenia nie moga wykona¢ tak, jakby jg na
miejscu wykonywaty Opieki Polskie.

Rozumiemy tu wszyscy, ze Polska na kazdem polu
musi  stosowa¢ obecnie oszczednosci. Czy jednak
wychodzctwo, ktére najmniej od kraju zada, a bar-
dzo wiele mu daje nie zanadto na tern ucierpi?
— 0 to pytajg wszyscy.

Sami bowiem nie mozemy tu wszystkiemu podotac,
cho¢ inicjatywy jest dosyc.

Wroécitem pare mie$, temu z L.,ens. Na posiedzeniu
Zwigzku Naucz. Polskiego, wytoniony zostat Komitet
Organizacyjny bursy dla miodziezy polskiej, ksztatca-
ﬁejh sie na Srednich i wyzszych uczelniach francus-*
ich.

Poza |em dokonano jeszcze wyboru komisji sta-
tutowej, ktéra zajmuje sie utrzymaniem przysziej
statej organizacji, majacej zaja¢ sie opieka nad ksztat-
caca sie miodziezg emigracyjng. W tej pracy wiele
pomocy okazuje nam konsul generalny p. Kara.
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W tejze sali siedzi w kacie przy stoliku
blady, szczupty miodzieniec. Podchwytuje me-
ladje tanga, no i ryczy, na caly, gtos:

— Tango M ilongaaa...

Gos¢ przy bufecie odwraca gtowe:

— A nieryczze pan tak — wota donosnym
gtosem.

Ale tamten nie zwaza na to i Spiewa dalej
ochry[lJ(Iym gtosem. Wesoto mu. Konczy, pot-
litrow

— Nlech sie drze psiakrew, kiedy chce ~—
mrezygnuje gosc przy, bufecie z dalszych uwag.
Juz mu $piew nie przeszkadza. Oto nowa ko-
lejka wodki stoi przed nim i jego przygod-
nym znajomym.

— Do luftu wszystko —- przypomina sobie
swoje ostatnie stowa.

— Nedza i smrdd.
gtéd — dodaje nabieracz.

— A zeby$ pan wiedziat. Dawniej, przed
wojng! Ho, ho, paniuiciu! jak sie wydato
dwa ruble — furda. Nie? A dzi$ wydasz pie¢

ztotych, a potem, psiakrew, zatujesz. Dwa
wieksze! panie Jozefie!

Kunicki siedzi, pije swojg bombe, patrzy,
stucha i mysli:

— Ludziska jednak majg czas i pienigdze...
jednak co$ nieco$ znajdzie si¢ na czysta i na
likier dla panny Tosi, czy, Stefci.

Muzyczka gra dalej tango.

Z sali wychodzi zalany mocno go$¢ blady,
ocz?]/ ‘metne. Ryczy swoje tango ,Milonga™
W|e£nym krokiem podchodzi do bufetu.

Pta... pta... place.

Zaptacit. Zygzakowato stagpa w strone drzwi.
Za chwile stychaé, jak -ryczy, na ulicy. Nie
ryczy, a nuci, bo nuz postyszataby, ,wiadza".

A przy stoliku dalej ,,odchodzi" flirt. Dzawyj
go$¢ gwattem chce pocatowa panng Tosig,
ale zawsze jako$ pocatuje stolik albo $ciang,
| zdaje mu sie, ze pocatowat panne Tosie.

No i dobrze mu na tym S$wiecie. Tylkol
przy bufecie gosciowi nie wesoto, saczg sie
metne mysli, urywane, powtarzane wkoto zda-
nia. Narzeka na S$wiat, na ludzi, i coraz to:
— dwie wieksze. Wreszcie czute pozegnanie
z przygodnym znajomym - nabieraczem.

Ten ma juz dosyé. Odchodzi. | ten przy
bufecie ptaci.

Knajpka pustoszeje.

Muzyczka rzepoli romans cyganski.

Tylko jakas nuda wioczy, sie po knajpce.
Opary wodki i zaduch z papierosow mieszajg
sie z dzwigkami romansu rzepolonego przez
grajkow.

Kunicki konczy swojg ,,bombe".i
ptaciwszy, wychodzi.

— Tak... nie byto dzi§ — mysli — Zzadnej:
specjalnej sceny, zadnej ciekawej sytuacji. Nikt
nikogo nie pobit, nikt sie z nikim nie po-
ktocit, a i to si% zdarza. Nie byto knajpiar-
skiego kuglarza, bo i tacy przychodzg ...
~Czego to nieraz w knajpie niema i
niema...

takze, za-

kogo*



WSsSrod ujarjatou)

czyli
Upior zamku Sokolskich
(Romans) 92)

»Naturalnie, siedzi w powiozic; pomo-
ge ara zaraz wyjspiasC, przedtem jednak
mani jeszcze do paina dyrektora jedna
proshe: prosze sie postarac, bySmy w
drodze do naszych apartamentow nie
spoitkali dwiO obcych; mo6j maz nie lubi
sie pokazywac nieznajomym osobom/"

Dyrektor oniemiat chwilowo, poczem
oidpart mtodej darnie:

»TUuz obok znajduje sie windai, — w
ktérej pani hrabina nie znajdzie nikogo
nieproszonego.l1

,Dobrze, dziekuje panu.ll

Piekna nieznajoma obrocita gire, przy-
stapita do powozu i wyciggneta do srod-
ka obie rece, ktére pochwycity dwie
wypielegnowane donie. Po chwili wy-
siadt miody, piekny mezczyzna, ktory
opuszczat pow06z z widocznym wysit-
kiem.

Na iznak dyrektora, chwycili kelnerzy
za kufry; mtody mezczyzna') w(Party na
ramieniu uroczej damy, wszedt wolno
do westybulu hotelu ,,Kaiiserhofll

Twarz nieznajomego’, ktéry sie podat
za hrabiego Kazimierza Zamskiego, byta
nadzwyczaj Wada i otoczona ciemng
broda, z ktérej mozna byto wniosko-
wac, ze dopiepo od kilku ‘tygodni zaro-
sta zagadmete policzki.

(Hrabia nasunat na czoto swoj cylin-
der, itak, ze rondo, zachodzito na oczy.
Jedng rekq opiera’r sie na lasce z sre-
brng gatkg, a druga reka objgt ramie
swojej pieknej), miodej zony i szedt po-
woli przez westybul.

Hrabska para zblizyta sie po chwili
do windy, gdzie chtopak, obstugujacy,
winde oddat jej gieboki', unizony u-
kton i otworzyt drzwi. W kilka sekund
pozniej, znalezli sie na pierwszem pie-
trze. Tutaj powtdérzyta sie ta sama
scena, co na dole. Hrabia ujat reke hra-
biny i przeszedt do salonow, zare-
zerwowanych dla niego' przez dyrek-
tora hotelu.

Po chwili zjawit sie dyrektor w jed-
nym zsalonéw, gdziego przyjeta czarno
ubrana dama.

»,Prosze wybaczy¢, ze przeszka-
dzam,“ rzeki dyrektor hotelu ,Kaiser-
hiof“, ktaniajac sie przed damg jak pra-
wdziwy Swiatowiec, ,,moi obowigzkiem
jest jednak wypetni¢ te karte. Kazdy
go$¢ hotelu w mysl policyjnych prze-
pisow musi spetni¢ ten obowigzek.

»,Pani hrabina bedzie faskawa odpo-
wiedzie¢ mi na kilka pytan/1

»Prosze,” odparta spokojnie hrabina
i przystgpita do |okna, rzucajac spoj-
rzenie na cichg ulice.

»Nazwisko meza'pani hrabiny?'l

»Hrabia Kazimierz Zamski.1l

LA pani hrabiny?1l

Zapytana wiahata sie jedno mgnienie
oka, poczem odparta stanowczym gto-
sem, ktéry byto stycha¢ az w drugim
pokioj u:

»Anielcia, hrabina Zamska, z domu
hrabianka Sokolska/l

»Panstwo przyjechali z Hamburga?ll
zapylat dyrektor hotelu.

— Nie z Ameryki — odparfa posple-
sznie hrabina.

»Moge wiec napisa¢, ze hralbsibwio
Zamscy barwig w Berlinie dla przyjem-
nosci?*1

»,O nie, toby byto straszng ironjg, 1
zawotata mioda hrabina, ,nie przyje-
chaliémy dla przyjemnosci do pruskiej
stolicy, dezell policja jest tak dalece
ciekawa, dlaczego przybylismy tutaj, to
zanotuj pan: hrabin Kazimierz Zam-
ski przyjechat do Bierlina celem porady
u stynnego lekarza.ll

,»Ah, pan hrabia jest chory? Zauwa-
zytem to przy wysiadaniu z powozu.ll

»,M0j maz ociemniat!

Usta pieknej, ciemnowitosej kobiety
wymowity ze drzeniem ite stowa.

»,Ociemniat?ll  pochwycit  dyrektor,
przejety litoscia, moj Boze, co za
nieszczescie, tak miody i przystojny,
a bez Swiatta oczu!ll

,0, tak, to nieszczescie, 1l zawota-
ta mioda hrabina, zalewajgc sie {zami,
go, moj panie, itaka to ludzka dola.
Ach, gdyby$ pan wiedziat, jak m6j maz
przedtem wygladat, ach, gdyby$ go pan
byt widziat przed kilku tygodniami!

»Zdrowie tryskato .mu z twiarzy, o-
czy Swiecity sie miodzienczym ogniem,
widziat tak dobrze, jak jia lub pan i
nigdy nie przeczuwat, ze popadnie w
taki straszny stan. Nie czytale$ pan,
co spotkato mojego- meza? Ach, stusz-
nie, gazety nie pisaty o tym wypadku
poniewaz w Ameryce starano sie zatu-
szowaC caty katastrofe. Zarzad kolei
jest za potezny i swojem zlotem moze
przekupiC catg prase. u

»M06j maz, hrabia Kazimierz Ziaimski,
znajdowat sie w tym pociggu kolei
Pacific, ktéry wysadzita w powietrze
jaka$ zbrodnicza reka/l

»otrasznelll szepnat dyrektor, skiada-
jac bezwiednie rece ,wogdle trzeba u-
wazaC jeszcze za cud, ze pan hrabia
wyszedt cato z zyciem.1

,On jeden ocalat ze wszystkich pa-
sazerow,1l odparta kobieta, izwaca sie
hrabing Zamska, ,,i rzeczywiscie dziwie
sie mocno, ze nic znalazt Smierci w gru-
zach pociggu, jak jego wspotowarzy-
sze.

»,Lecz nieszczescie, ktére spadto na
mojego’ meza, jest moze gorsze od san
mej S$mierci. Wprawdzie zagoity sie
wszystkie rany, dzieki Bogu, otrzymat
tylko lekkie okaleczenia, lecz straszne
wstrzasnienle, towarzyszace wybucho-
wi, pozbawito' go wzroku.l i

Dyrektor milczat przez chwile, pu-
czem byle tylko co$ powiedzie¢, zwro-
cit sie do miodej hrabiny i rzekt:

,,Czy choroba pana hrabiego nie dajte
zadne) nadziei? Tego rodzaju S$lepota
jest podobno, wyleczalng!1l <

Z piersi uroczej kobiety wydobyto sie
gtebokie westchnienie:

»Dlatego przyjechaliSmy do. Berlina;
zasiegniemy r ady najstynniejszego joku-i
listy. Jezeli ,nie znajdzie zadnego $rodka
dla meza, i nie przywr6ci mu wzroku,
w takim razie biedny Kazimierz be-
dzie iskazany na zycie wsrod ciggtych
ciemnosci. Pojmuje pan, co znaczy dla
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,3 czerwca uptywa 50 lat od zgonu krola Bawarii
Ludwika II. Krél ten posiadat nature wybitnie arty-
styczng, czego dowodem sg liczne zamki, przyozdobio-
ne jego pomystami. Pod koniec zycia Ludwik I
stal sie wielkim dziwakiem i odludkiem. Jako towa-
rzysza miat doktora Buddena, ktory go nigdy nie
odstepowat. Pewnego razu Jednak krél uwolnili sie na
chwile od swego wiernego towarzysza i pod naporem
czarnych mysli rzucit sie do jeziora. Doktor Budden,
ktory zjawit sie wiasnie, postanowi! kréla wyratowac
i w tym celu rzucit sie za nim do wody, jed-
nakze tonacy pociagnat go za sobg w giebiny.
Obydwaj znalezli $mier¢. Ludwik Il to posta¢ ciekawa,
otoczona legenda i tajemnica.

mnie i dla mojego. meza podobny wy-
rok lekarza? Bedzie dla mas wyrokiem
$Smierci. 1

»~Pojmuje, pani hrabino,1L odpart dy-
rektor hotelu, ,i zycze z calego serca.,
by lekarz nie wydat takiego wyroku.
Mowita jednak pani, jezeli wolno zapy-
ta¢, z profesorem Grafe? Wiadoimem
bedzie pani hrabinie, ze .lego rodzaju
uczony, jest nadzwyczaj zajety i czesto
przejdzie kilka dni, zanim mozna sie
dosta¢ do niego.ll

»Wystatam z Hamburga depesze do
profesora Grafe i doniostam mu w
krotkosci o nieszczesciu mojego meza.
Prositam go, by nas raczyt odwiedzic
w hotelu. Spodziewam sie, ze profe-
sor nie odmowi mojej prosbie i przyj-
dzie 'dzisiaj' doi hotelu.1

»Jezeli pani hrabina sobie zyczy, ito
zatelefonuje dio pana profesora,ll za-
wotat ustuznie dyrektor; ,zresztg o-
czekuje dalszych rozkazéw pani hrabi-
ny. Moze kazac .poda¢ obiad do aparta-
mentui?*

»Naturalnie, panie dyrektorze; chwi-
lowo nie bedziemy wychodzi¢ z na-
szych salondw. Mam jeszcze jedng
prosbe, z ktérg zwracam sie do paha
w zaufaniu, bedgc przekonang o jego
dyskrecji/l

Dyrektor potozyt reke na sercu.

»Bardzo jest mozliwejll przemdéwita
hrabina Zamsfca, ,,ze nasz pobyt w Ber-
linie z powodu choroby meza, dojdzie
do wiadomosci roznych ludzi). Wtym,
wypadku bedg prosi¢ |0 postuchanie
rézni reporterzy i zurnalisci, celem
dowiedzenia sie blizszych szczeg6tow
katasitrofy.

»Mojemu mezowi bytoby bardzo nie-
przyjemnie, gdyby jego nazwisko' do-
stato sie do gazet; nie lubiiat (nigdy
tego, by ogo6t zajmowat sie jego osoba.
Tembardziej nie zyczy sobie teraz, by
caly Swiat dowiedziat sie, ze ihriaibia
Zamski stracit wzrok z powodu Kko-
lejowej katastrofy. i



»Prosze pana usilnie 1D niettopUSN
czanie reporteréw, tembardziej, ze na-
wet nasi krewni nie wiedzg jeszcze 1
shrasiznem nieszcze$ciu, ktore spotkato,
mojego biednego meza. Niepotrzebnieby
sie przerazili, przeczytawszy te wiado-
mos$¢ w dziennikach. Zamierzam przy-
gotowa¢ ich powoli o Lem zdarzeniu.
Moge liczy¢, panie dyrektorze, na spet-
nienie mojej ;pnoshy?*

»Naturalnie, niech pani hrabina be-
dzie ztupetni,e spokojna. Muisiimy prze-
ciez zwaza¢ na tajemnice naszych gos-
ci i nie pozwala¢ pod zadnym wa-
runkiem, iby ciekawe oczy zagladaty
w prywatne stosunki mieszkancow Le-
go -hotelu."

Dyrektor wyszedt, a hrabina Zamska
udata sie do sasiedniego, pokoju.

Tutaj isiedziat mtody, blady mezczy-
zna, ktorego, spotkato, straszne nieszcze-
Scie. Wszystko to' byto prawda, co nie-
znajoma opowiadata dyrektorowi ho-
telu; sktamata — tylko w .jednym
wypadku podajgc sie za hrabine Aniel-
cie Zamska, zamiast za Lole.

Tak, widzimy znowu Lole przy bo-
ku niesizczieSliwvicgO'  hrabiego, Zamskiie-
go, a nie Anielcig, biedng pfiare losu.

Loli udata, sie znowu przyjac imie
Anictci i opanowac ukochanym ;ingz-
czyzng, z ktérym polaczyt jg straszny
przypadek.

By (objasni¢ .czytelnikowi nowe sto-
sunki, kiore zaszty w ostatnich oSmiu
tygodniach, muisiimy sie cofngé do, lej
chwili,, kiedy Lola postanowita wyd-
rze¢ Amielci Kazimierza i sprébowac
jeszcze raz szczescia.

Wiemy, ze Lola wydalita w tym celu
Aniicicie ze stacji pod numerem 97ko-
lei Pacific i posiata jg do, chaty Billa,
chociaz wiedziaia, ze stary strzelec u-
mart juz przed dwoma tygodniami.

Rozchodzito, sie jej gtdwnie o to, iby
Anielcia opuscita Kazimierza jia Kil-
ka godzin; w nieobecnosci Anicitci po-
stanowita dziata¢ energicznie.

Na rekachl wyniosta Kazimierza do,
lasu, daleko dio amerykanskiej puszczy.
Ztozyta go w jednej ukrytej grocie 1
postanowita przeczeka¢ Kkilka dni, za-
nim Anielcia nic zmilknie z okolicy.

W skalistej grocie, w ktdrej niegdys
zyly dzikie zwierzeta, potozyta Kazi-
mierza na postaniu i pielegnowata go
z ealem poswieceniem, Swiadczgoem p
bezgranicznej mitoSci.

Opuszczajac stacje kolei zabrata ze
sobg zywnosc, nie wzieta jednak mleka,
ktérego potrzebowat chory, poniewaz
nie imogt 'jes¢ (nic innego. Kazimierz le-
zat ciggte w gorgczce i przychodzit
najwyzej tylko ima kilka minut do, przy-
tominioscl, poczem znowu majaczyt o
réznych rzeczach.

Lola zakradta sie w nocy po mleko

do stacji, w Kktorej mieszkat Niklas
Domlbey.
Wiedziata, ze naczelnik stacji ima

krowe, dajacg zdrowe mleko; dlatego
skradata sie- w nocy do stigjni,, doita
krowe i. przynosita ukochanemu u,
pragniony napoj. i

Kazimierz zawdzieczat moze jej o-
kolicznos$é, ze gorgczka zmniejszata sie
z kazdym dniem, az wreszcie po loSmin
dniach odzyskat zupetnie przytomnosc¢.

Nowoutworzony w Francji rzad socjalistyczna'-(radykalny premjera Bluma,

jest pierwszym rzadem so-

cjalistycznym we Francji, nietylko w dziejach trzeciej Republiki, ale i od czasu VVielkiej Rewolucji. Na
zdjeciu premjer Leon Blum po utworzeniu rzadu udziela wywiadu dziennikarzom paryskim.

Jak dlugo lezat w jaskini, nie dzi-
wit sie wecale, ze dokota panowaly
ciemnosci.. Lecz jednego, dnia, gdy go-
Lola wyprowadzita na Swieze powie-
trze, zapytat ja nagle, dlaczego wycho-
dza w nocy i tig do tego, w nocy, w
ktérej nie wida¢ gwiazd ani ksiezyca.
Lola przekonata sie, ze ukochany mez-
czyzna (Stracit wzrok z powodu strasz-
nego wybuchu.

Ociemniaty! — To najstraszniejsze

istowp; kbdreim los, $ciga tudzi: ciemno-
ta oznacza przykry stan, w ktorym
cztowiek nie widzi storca, ksiezyca,

gwiazd .am. catej uroczej natury. Jego,
oczy b’ra,dzq w uiSlawicznym mroku az
do samej S$mierci! — Brakuje wprost
stdw do io,pisania tego strasznego nie-
szczescia., tej ludzkiej niedoli.

Tak, Smier¢ jest niczem, lecz zycie
bez Swiatlta oczu to, najgorsze nieszcze-
Scie. A zwiaszcza dla Kazimierza byto
to lokrutnym ciosem; przyjechat zdru-
giej potkuli Swiata, by patrzy¢ na ko-
chanke mitosneim okiem i cieszy¢ sie
jej uroda, atu nagle zamknety sie jego,
oczy i ciemna zastona zapadia naW|e-
ki.

Czy jednak ciemnota bytaby rzeczy-
wiscie takg straszng niedolg, gdyby nie
zto$¢ ludzi, ktorzy korzystajg z obcego
nieszczescia i zyjg tylko cierpieniem
swojego, blizniego?

Nie; lecz, okrutny los polega w tein
wiasnie, #2¢c kazde dziecko moze nas
z fatwoscig oszuka¢, zaprowadzi¢ nad
brzeg przepasci i zawotaé:

»1dZ spokojnie dalej, — przed tobg
lezy réwna droga.”

Kazimierz miat sie¢ przekona¢ na sa-
mym sobie, jak bezsilny jest cztowiek,
gdy nie posiada kosztownego wzroku.
Przekonat sie (takze |o bezwiadnosci
ludzkiej natury, ktéra jest skazang w
tym wypadku tylko na swioje otoczenie.

Lola skorzystata z Slepoty Kaizjimie-
rza. Z pomocg bezwstydnego klamstwa
zakradta sie do jego, serca, do tego
samego serca, ktére wzgardzito nig na
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wieki. Powiedziata Kazimierzowi, 'ze
jest Anielcig, — 1 ze Anielcia wyrato-
wata go z gruzow plo,ciggu. Opowiadata
mu cale zajscie, jak go odnalazta w
tej (opuszczonej okolicy, gdzie niema
ani jednej ludzkiej' osoby i z jakim
(trudem zaniosta go do jaskini. Skreslita
imu w barwnych stowach catg walke p>
jego zycie i jak wreszcie udato sie
jej ocali¢ go- ze szpon $mierci.

Kazimierz przypomniat sobie, ze zo-
baczyt Anielcie w gorgczkowym $nie.
Widziat ja wyraznie; jak sie nad nim
pochylita. Takze, w czasie swojej cho-
roby zyt tylko Lem wspomnieniem, kto-
re go wigzato- jeszcze z zyciem. Ta
chwila byta cudownym lekiem, .kto-
ry dawat mu coraz nowe sity do walki
z goraczka.

,W ten (sposdb jego, dusza byta przy-
gotowang na ktamstwo Loli. Pigknej,
podstepnej kobiecie, udato sag uspic
jego uroczy szat, w ktorym zyt odtad
nieszczesliwy mezczyzna. Niestety zwy-
kle wierzymy w to, czego pragnie na-
Sze _serce i. dajemy Sle  powodowac
fatszywym blaskiem!

Kazimierz byt mocno przekonany, ze
go wyratowata Anielciia, z ktérg teraz
chodzit po, amerykanskim lesie.

Teraz nawet ciemnota nie wydawata
mu sie zbyt srogimi losem, — uwa-
zal jg za matg ofiare, ktorg sie (od
ptacit zrzadzeniu za spotkanie z A-
mielcig.

Tak, blogostawit nawet te godzine,
w ktorej stracit wzrok i odzyskat swo-
ja .ukochang dziewczyne, — Anielcie.

Kazimierz znosit wytrwale ciezki, los,
ktory zestaty na niego niezbadane wy-
roita Boga. Cierpiat dla Anielci, —nie
skarzyt sie, nie chciiat bowiem smucic¢
swojej kochanki, — gdy ptakata, u-
$miechal sie nawet i pocieszat jg na-
dziejg lepsziej przysztosci.

Lola byta wprawdzie ztg i wystepna
kobietg, cierpiata jednak bardzo, z po-
wodu nieszczescia Kazimierza. Odda-
taby wiasne oczy, byle tylko, przejrzat
jej kochanek. Niestety, — mato byto



nadziei, czy odzyska kiedy swodj wzrok.

Lola, widzac ciemnote Kazimierza,
postanowita udaé sie z nim na Wschaod
I zasiegng¢ porady lekarskiej; nie wat-
pita bowiem, ze przeciez znajdzie sie
jaki$ $rodek, ktory uleczy jego .Sle-
pote.

We Philadelfi i w Nowym Jorku .za-
pyta sie jakiego stynnego. lekarza o
rade.

Na szczeScie znalazta w pugilar. Ka-
zimierza wiekszg sume pieniedzy, kto-
re wystarczg przynajmniej na jtaikiis
czas. Przedewszyslkiem chciaia uzy¢
tych pieniedzy na kuracje Kazimierza.

Po dtugiej i ucigzliwej wedréwce
przez lasy, wyszta wreszcie z Kazimie-
rzem na droge, ktorg jezdzita poczta.
Zamowita dwa miejsca i za dwa tygo-
dnie przyjechata do Philadelfi.

Umyslnie ni,e pojechata do Nowego
Jorku, poniewaz sie obawiata, ze Ka-
zimierz jma tam moze jakich znajomych
lub krewnych. Nic chciaia go wpro-
wadza¢ w zadne towarzystwa. Piekna,
demoniczna kobieta dazyta do wyla-
cznego zapanowania nad Kazimierzem.

Wystarczytoby jej najzupetniej sa-
motne zycile przy haku ukochanego.
Czulaby sie szczesliwg. Tak, odzyskata
Kazimierza i nic rozigczy sie z mm
nigdy. Jego serce musp tylko do niej
naleze¢. To byto. jej zasada, na ktorej
zamierzata zbudowac swoje przyszie zy-
cie. Wszystkie trudy i wysitki zale-
zatyby tylko od tej zasady.

Kazimierz w mniemaniu, ze sie znaj-
duje przy Anielci, zezwalat na wszy-
stko. Zresztg jako ociemniaty byt zmu-
szony zgadza¢ sie na plany swojej to-
warzyszki,

Lola wynajeta w Philadelfi umeblo-
wane mieszkanie. Piekna kobieta podata
sie tutaj znowu za hrabing Zamska. Nie
miata prawa do tego nazwiska, ponie-
waz Kazimierz wniost juz dawno pros-
be o rozwdd, ktéry zostat potwierdzony
przez wyrok sgdowy.

Lola .nie byta wiec hrabing Zamska,
nazywata sie tak jednak za zezwole-
niem Kazimierza, o$wiadczyta mu bo-
wiem, ze zostanie przy nim, jezeli be-
dzie uchodzi¢ za jego zone.

Mogta go sktoni¢ nawet do drugiego
Slubu, lecz do tego- kroku brakio jej
odwagi. Slub we Philadelfi, gdzie mie-
szka duzo Polakéw’, wywotatby ogolne
zdziwienie. Moze la wiadomo$¢ dostata-
by sie do gazet, a Lola drzata przed
chwilg, gdyby Zygmunt Sokolski iEl-
zuitka Roden dowiedzieli sie, ze Kazi-
mierz stracit wzrok i odszukat Amiel-
cie. Zygmunt Sokolski wyjechatby na-
tychmiast do Ameryki, by zobaczy¢
swojg stracong coérke i ociemniatego
przyjaciela. Nie, trzeba przeszkodzi¢, by
Kazimierz spotkat sie z Zygmuntem.
Woéwczas wysztoby na jaw o0szustwo-
Loli, a Zygmunt Sokolski wyjawitby
Kazimierzowi catg intryge.

Dlatego musiata temu przeszkodzic.
Do chwili, — w ktérej jg zobaczyliSmy
w hotelu ,,Kaiserhofll — powiodly sie
jej wszystkie plany znakomicie. —

Przypatrzmy sie jednak czynnosci
Smiatej awiantumicy w Philadelfi.

Przedewszysitkem zawezwata do Kazi-
mierza najstynniejszych lekarzy. Nie-
stety nie dwioedziata sie nic dobrego.

Lekko, jak biaty motyl, unosi sie statek na falach morza w pogodny letni dzien. Jakie matym czuje
sie cztowiek na bezmiarach wod i jak szczeSliwym w tej swojej malenkosci i ciszy pogodnego dnia.

Badali doktadnie Kazimierza i o-
Swiadczyli zgodnie, ze nie mozna ura-
towac jego, wzroku; wstrzg$nienie mo-
zgu spowodowato zanik ocznych ner-
wow, ktore jak wiadomo wywotujg w
ludzkiem oku wrazenie S$wiatta.

Jeden z lekarzy, miody adept sztu-
ki lekarskiej, sadzit jednak, ze nerw
oczny tylko, zamart. K

Jego zdajniem byto bardzo mozliwe,
ze jednego dnia nerwy odzyskajg zno-
wu wiadze. Miody doktor zostat jednak
przegtosowany wiekszoscig powag, a
Lola dowiedziata sig, ze w -tcm miescie
niema ratunku dla Kazimierza.

Odwazna awanturnica powzieta Smia-
ty zamiar. —aW kazdym razie chcia-
ta pozosta¢ na zawsze przy Kazimierzu.
Do tego potrzebowata jednak duzo pie-
niedzy. Nie mogta sie zwr6ci¢ do. Zyg-
munta Sokolskiego, musiata wiec w in-
ny sposéb postara¢ sie¢ o odpowiednig
sume, kldéraby wystarczyta na dhuzszy
czas. . ;

Dla kazdej innej koétiieLy bytaby po-
dobna sytuacja olbrzymiag przeszkoda.
Lecz piekna, demoniczna kolbieta imiiala
juz gotowy plan. Tego isaimego dnia,
kiedy lekarze wydali swoj niemitosier-
ny wyrok, udata .si¢ do. adwokata, ce-
lem wniesienia skargi o- odszkodowanie
przeciwko zarzadowi Kkolei Pacific.

Lola byta przekonang, ze dyrekcja
ruchu nie pozwtoli na proces i rozpo-
pznie z nig ukiady.

Juz po kilku dniach zjawit sie w jej
mieszkaniu petnomocnik kolei i zaczat
sie uktada¢ z Lola.

Kazimierz brat takze udziat wi lej
sprawie. Po Kkilku, stownych potycz-
kach. w ciggu ktorych Lola grozita

ciggle skarga, przyszto wreszcie do.
zgody, mocg ktdrej kolej Pacific zo-
bowigzata sie wyptaci¢ lociemniatetmu
pasazerowi 39.000 dolaréw. Dla hrabie-
go Zaruskiego, nie bylo to- wprawdzie
zbyt duze odszkodowanie. Lecz nawet
gdyby dostali miljion, to nikt nie od-
Jatby mu jego nieszczesdcia. Zadne skar-
by nie wynagrodzag mu straconych o-
czu. Lecz obecnie przydaty sie bar-
dzo iowe 3D000 doi., kl6re nastepnego
dnia ztozono do rgk poszkodowanego.

Lola postanowita wyjechaé¢ z Kazi-
mierzem do. Europy 1 zasiegng¢é w
Berlinie rady okulistow. Zyt lam pod-
6wczas stynny profesor Grafe, ktory
uratowat juz wzrok wielu ludziom.

Jezeli kto mdgt poméc Kazimierzo-
wi, to. tylko, profesor Grafe. Lola cheia-
la postyszeC jego, zdanie i zaofiarowac
mu potowe majatku, jezeli uratuje
wzrok Kazimierza.

Kazimierz i Lola postanowili opus-
cie Phitadelfie i przenies¢ sie do Nie-
miec. , i H

Przed wyjazdem, Kazimierz podykto-
wat Loli list do. hrabiego Zygmunta.

W tym liScie donosit swojemu drogie-
mu przyjacielowi o nieszczesciu, klore
go spotkato.

Réwnoczesnie jednak zawiadomit Zy-
gmunta, ze mu sie powiodto odszukaé
zaginiong corke, z ktérg wraca teraz
do ojczyzny.

Prosit Zygmunta, by sie nie troszczyt
0 niego. Nie jest wcale wykluczone,
czy nie odzyska znowu wzroku.

W kazdym razie bedzie prébowat
wszystkich Srodkéw. Podda sie nawet
operacji. Dlatego, zamierza pojecha¢ do
Berlina i zasiegng¢ rady profesora
Grafe. , >



W koncu prosit Zygmunta i. Elzuit-
ke, ly przybyli do Berlina. Mniej wie-
cej oznaczyt dzien swego przyjazdu i
zawiadomit @, ze sianie w hotelu
,Kaiserhof",

Nastepnie prosit ,Anielcie”, by do-
pisata kilka slow i posiata pozdro-
wienia swojemu ojcu. Piekna kobie-
ta napisata ozute stowa,' ktére wywo-
faty kilka feiz z oczu Kazimierza, gdy
mu przeczytata catg tres¢ listu.

Lola zapieczetowawszy list, prosita
Kazimierza, by jej pozwolit wrzucic¢
go wiasnorecznie do skrzynki poczto-
wej. Pod zadnym warunkiem nie chcia-
fa odda¢ tego waznego listu w obce
rece.

Czy potrzeba nadmieni¢, ze ten list
nie doszedt nigdy ido rgk hrabiego? List
Kazimierza nie opuscit wio-gole ani Phi-
ladelfi. Przywigzany do kamienia, za-
tongt w nurtach. Delavare, pieknejrze-
ki, nad ktéra wznosi sie Philadelfia,
miasto braterskiej imitosea.

W dwa dni p6zniej Kazimierz i) Lo-
la opuscili Philadelfie. W Nowym Jor-
ku zatrzymali sie tylko pot dnia. Na
matym okrecie,, — Lola obawiata sig,
by Kazimierz nie spotkat sie z jakilin
znajomym na duzym parowcu, — O-
puscili Nowy Jork.

Na pokfadzie okretu, na ktdrym zre-
sztg me byto duzo pasazeréw, uwa-
zata Lola, by Kazimierz znajdowat sie
ciagle w jej 'towarzystwie. Mtody Zam-
ski z powodu tego przykrego wypad-
ku inie tesknit wcale za ludzkiem towa-
rzystwem i byt zupetnie zadowolony,
gdy mdgt chodzi¢ z Lolg po pokiadzie
i oddycha¢ Swiezem npiiorsfciem powie-
trzem.

W duszy Kazimierza panowiat stra-
szny roztam. NieszczeScie napetnito go
rozpacza, ".powoli robit sie odludldem, a
wreszcie zaczgt nawet watpi¢ o Bo-
gu. Gdy jednak sobie przypomniat, ze
nie wracat z Ameryki z prdéznemi re-
kami, .ze obok niego znajdowata sie da-
wno optakana Anielciia, — wowczas
btyszczaly jego biedne oczy, — rysy
twarzy przybieraty tagodniejszy wyraz,
a na wargach igrat mu szczesliwy u-
$miech.

Ciemny i szczeSliwy! Czyz istnieje
wiekszy kontrast, jak ten, ktory szalat
teraz  wlduszy hrabiego Kazimierza

zamskiego? Czyz nie ibyto to dla nie-
go szczesciem, ze @ Lola tak podle o-
Isizukata? Jak bolesnie |odczuwiatby swo-
ja Slepote', gdyby sie nie pocieszat mi-
toscig Anielci?

Zaiste, ten jest tylko oszukanym, kio
wie, ze go o0szukano! Jak dlugo nie
wiemy, nie jesteSmy tez oszukani.

CXLVIL.
Nadzieja i

Kazimierz i Lola przybyli wreszcie
do Hamburga. Nie zatrzymujac sie w
tern miescie, pojechali prosto do Berli-
na, nie mogac doczeka¢ sie tej chwi-
li, kiedy, postysza wyrok profesora
Grafe.

SJAnielciu," zawotal Kazimierz, sie-
dzac na fotelu w zbytkownie urzgdzo-
nym salonie, ,Anielciu, mowita$ z dy-
rektorem hotelu?"

»Tak jest,” odparta piekna awantur-
nica, ,,przyrzekt mi, ze sie mam nikt
nie bedzie narzucat. Przedewszysitkiem

Wiekopomny dzieri $lubéw polskiej miodziezy akademickiej w Czestochowie, a)
b) uroczysty moment sktadania przysiegi

Obrazem NMP. na Watach,

procesja z cudownym
przez olbrzymie ttumy miodziezy

na placu przed Jasnagora.

prositam go, by ni© wpuszczat reporte-
row, ani nie dawat zadnych objasnien/1

.Nie O to sie pytam,1 rzeki Kazi-
mierz, ,,ichciatbym wiedzie¢, czy ni© ma
listu od Zygmunta/l

~Pytatam sie," odparta Lola, bled-
nac na twarzy, ,,dyrektor hotelu powie-
dziat mi, ze nic nie przyszio."

»Dziwne!" zauwazyt ociemniaty, lo-
pusizczajgc gtowe na piersi-, ,,'spodzie-
watem sie, ze ziasitang Zygmunta w ho-
telu'.'Nasz list, nadany w Ameryce, mu-
siat juz dawno otrzymac: Prositem go,
by "czekat na nasi w hotelu ,,Kaiserhof".
Twoj ojciec, Anielciu, nie daj© zwykle
czeka¢ na siebie. Jezeli rados¢ z po>
wiodu zobaczenia swojej corki nie spo-
wodowata go do natychmiastowej po-
drézy, to w kazdym razie niesizczes'-
cie przyjiaciela powinno- go byto spro-
wadzi¢ do Berlina. Na Boga, nie rozui
mi-eta, dlaczego Zygmunt nie przyje-
chat."

,»Widzisz, Kazimierzu," rzekta Lola,
siadajac obok ociemniatego mezczyzny,
»jeste$ zanadto przekonany w Amery-
ce. Moze sie mylisz. Odjechalismy prze-
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ciez w dwa dni po wystaniu listu,
a okrety pasazerskie idg predzej od
piarowcow pocztowych."

»Mylisz sie,” odpart Kazimierz, ,,po-
czta przeznaczona dla Europy odcho-
dzi pierwszym okretem, Kktory opusz-
cza Ameryke. W Nowym Jorku i w
Hamburgu zabawiliSmy, tylko po- pot
dnia. M-ojem zdaniem, Anielciu’, byto-
by najlepiej zatelefonowaé do ziarnku
Sokolskich. Zapytaj sie, czy otrzyma-
li limgj list z Ameryki i kiedy Zygmunt
przyjedzie do Berlina."

Lola ujeta reke Kazimierza i
cisneta ja do piersi.

»Stuchaj, moj drogi!" zawotata przy-
milajagcym sie glosem, ,zaczekaj z na-
daniem telegramu az do narady, kto-
rg odbedziesz z profesorem Grafe. Mo-
ze doniesiesz metau ojcu pomys$ing wia-
domos¢, ze spodziewasz. sie odzyskaé
twoj wzrok."

.Nadzieja, nadzieja!" odpart Kazi-
mierz, ,tak pieknie brzmig te stowa
z twoich ust. Lecz w mojej duszy pi©
odczuwam ich echa!"

przy-



»Ja.kio, Kazimierzu, sadzisz —a— —
»Za moja Slepota jest nieuleczalng!'l
rzekt siuchlo Kazimierz, ,bak, drogie
dziewcze, dotychczas nie wymowitem
lego stowa przed tolbg. Lecz wiasnie

dzisiaj, — zanim nadejdzie stynny pro-
fesor, — nie mam zadnej nadziei —
Jestem skazany na wieczng S$lepote.

Bede zyt w ustawicznej nocy. Nigdy
nie zobacze storica ani gwiiazd. Nigdy
nie doznam tego. szczeScia, by!'m mogt
spojrze¢ w twojg uroczag twarzyczke.“

Dwie duze fzy potoczyty sie po bla-
dych policzkach mezczyzny i zgubity
sie. w miekkiej, krotko przystrzyzonej
brodzie;.

LHAnietciu," zawotat ociemniaty drza-
cym gtosem.

,G0 chcesz, Kazimierzu?'l zaptakata
Lola. ,,Ach, nie wiesz, jak nieszcze$liwg
sie¢ czuje z powodu twojego nieszczes-
cia."

»,ChodZ do mnie, Aniekciu,” rzekt
sloidko Kazimierz, ,musze z tobg po-
mowie. JesteSmy sami w pokoju?”

»1ak jest, — naturalnie!™ odpowie-
dziata Lola.

»Przysun sie jeszcze blizej, moja A-
ndielciu! Wprawdzie cie nie widze, lecz
przynajmniej pragne wiedzie¢, zeljes-
te$ przy mnie!”

Lola opadia powoli na wyszywana,
poduszke, lezagcg u stop ociemniatego.'
Uklekta nia poduszce 1 wsparta rece
0 kolana Kazimierza.

Biedny, ciemny, mody mezczyzna
wznidst badawczo swoje patce i posu-
wat je wolno po twarzy pieknej ko-
biety,

»Tak, to ty!" wymowit cichym glo-
sem, ,,poznaje cie, Anielcin, chociaznie
widze twojej twarzy. Prawdopodobnie
zmienita$ sie nieco w czasie od na-
szego spotkania na brzegu lasu, az do
tej chwili, kiedy$Smy sie znowu spot-
kali. Rozwinetas sie! Twoje rysy nie
posiadajg teraz tej dawnej miekoisci.
Za to jednak wypiekniata$ jak rzad-
ko ktora dziewczyna! Chodz, pocatuj
mnie! Przeciez zezwolisz chociaz na
te pieszczote?"

Lola zarzucita mu na szyje swoje
ramiona, przycisneta falujgce tono do
jego piersi i pochyliwszy gtowe, zio-
zyta ma ustach hrabiego namietny po-
calunek — — Lola catowata ukocha-
chanego pozadliwoscia, nieznang nie-
winnym dziewczynom, z jakag oatuje
kazda kobieta, ktora juz poznatastod-
kie tajemnice mitosci. Kazimierz pit
chciwie i dlugo z rozkosznej czary, —
nastepnie odsunagt lekko Lole, zamknat
oczy, — a przez jego. twarz przele-
ciata chmura 'troski 1 niezapokojenia.

Czyzby go zastanowita namietnosc te-
go pocatunku? 'Gdzie nauczyty sie war-
gi Anielci tak 'Ogniscie catowac? —
Od kogo? — Gdzie? — Kiedy?
Przy jakiej mitosci? Kazimierz wspart
lg’rowe; na rece i zadumat sie giebo-
0

Na jego twarzy matowlata sie gte-
boka zatos¢, —mdrzaly mu wargi, —
a z ust wydobyty -sie sttumione, u-
rywane stowa:

»Postuchaj!l mnie, Anietciu. Musimy
sie rozméwic, zanim przyjdzie profe-
sor. Lekarz, ktérego oczekujemy, jest
najwiekszg powaga na polu okulisty-

W  Francji od dluzszego czasu trwa ws$réd robotni czych mas strajk przeciw podatkom.
okupujac 225 fabryk. Naog6f strajk mija narazie

rejonie paryskim strajkuje 330 tysiecy robotnikdw,

bez zaburzen i nawet — przy dobrych humorach, jak to widzimy na ilustracji,

Obecnie w

ktéra przedstawia roi

botnice, okupujace jedng z fabryk kekséw w Paryzu, zabawiajagce sie na terenie fabryki tancami w takt

harmonji.

ki. Wszyscy inni doktorzy, ktorzy mnie
dotychczas badali, oSwiadczyli, ze mdj
wzrok jest stracony. Czekajmy, co
ten powie. Jezeli sie spetnig nasze na-
dzieje, to przed nami otworzy sie cu-
downa przyszto$¢, — o jakiej nigdy
nie marzytem. Gdy jednak profesorwy-
da niekorzystny wyrok? — Aniefciu, u-
spokdj sie!  Mowmy powaznie.
Przypus¢my, ze profesor Grafe wyda
podobne orzeczenie, jak lekarze wePhi-
ladelfi, — co poczniemy wtedy, moja>
Anielciu? — Nie przypuscisz przecie,
bym cie chciat wigza¢ z 'moim przy-
krym losem! O nie, — nigdy! Muisa-
my isie roztgczy¢, gdybym nie lodzyskat
utraconego wzroku."

Kazimierz przerwat nagle i zapta-
kat rzewnie. Jego stowa wywarly na
Lole gtebokie wrazenie.

.Kazimierzu!" zawotata, ,,Kazimierzu,
dlaczego odtrgcasz mnie od siebie? Co
zrobitam takiego, ze mi chcesz ode-
bra¢ moéj jedyny skarb na ziemi, —
twojg mitos¢!™

Rownoczesnie objeta blagajaco jego
1

kolana.

Kazimierz ziozyt na jej gtowie swo-
je rece jakby chciat jg pobtogostawié
i przemowit z widoeznem wzrusze-
niem:

LYAIniiekciu, nie wiesz, co czynisz. Mo-
ze nadejdzie ta chwila. w ktorej Ibvs
zatowala tego kroku, ze$ sie zwigzata
z ociemniatym cztowiekiem. Mozesz wy-
szuka¢ sobie,' inng, lepszg parljie. Na-
mys$l sie wiec dobrze, Aniefciu!"

»Choe tylko ciebie!" zawotata Lola,
.tylko ciebie na catym Swiecie! Gdy-
bym cie nie miata, to nie choe nawet
zyc!"

»Dziewczyno!" odpart Kazimierz, ,.kto
cie nauczyt tak moéwié? Czy nie wiesz,
ze to stowo prze$laduje mnie w kaz-
dej nocy, jak straszne widziadto', kto-
rego nie moge odpedzi¢ od siebie! —
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Anielciu, umrze¢, to bedzie moj los je-
zeli profesor Grafe nie wyleczy mo-
jej Slepoty. Nie choe zy¢ w ustawicznej,
ciemnosci. Anietciu, chcesz umrze€ ra-
zem ze mng? Pojdziesz razem ze mng
doltego, ciemnego >kraju, z ktérego sie
juz nigdy nie wraca? — Anielciu,
SmierC jest sztukg, — Smier¢ bez trwo-
gi jest ezem$ wzniostem i wspaniia-
fem. Samobodjstwo jest najodwazniej-
szym czynem, na jaki cziowiek 'moze
sie zdobyC. — Aniefciu, jeste$ jeszcze
tak piekng i miodg! Przed to'bg lezy
cate zycie otwarte i byloby wprost
zbrodnig pozbawi¢ zycia takiego pie-
knego kwiatu. Nie. nie, — Aniefciu,
uciekaj odemnie! Jestem nedznikiem!
Dziwie sie, ze mi wogoéle wpadta takai
my$l do glowy! Aniefciu, zyj, — ja
musze umrzec!"

Lola siedziata jak skamieniata pod
wptywem tych stow.

~WeZ mnie z sobg!" zawotata Lola,
».razem z tobg w objecia $mierci! Pra-
gne spoczywac przy twoim boku. Grob
bedzie naszem tozem matzenskiem!

Ociemniaty zamyslit sie nagle i prze-
tart rekg oczy. Z jego piersi wymkne-
fo sie glebokie westchnienie.

»,Czesto zdaje mi sie, ze to nie twoj
glos; nieraz myslatem, ze przy mnie
tztnaiiduje .sie - kto$ inny."

»Kto taki?" ‘'zapytata Lola drzagcym
gtosem.

»Ta druga, ktora okryta nas hanbg,"
zawotat Kazimierz bezbarwnym tonem.
»Tak, czasem zdaje mi sie. ze mowi do
mnie Lola, ktora stata slie demonem
mojego zycia i zatruta Ualm szczescie.
— Dzieki Rogu, dla mnie nie egzystu-
je zadna Lola. Nigdy nie zobacze jej
wiecej! Rio wie, czy jeszcze zyjie! Moze
zakonczyta; swioje zycie w nurtach ja-
kiej rzeki! Moze upadia jeszcze gle-
biej i przechodzi teraz z jednej reki
d6é drugiej. — Anielciu, badz przekn-



nang, ze nic nie jest mi tak obojetne
na tym swiecie, jak La kobielia, ktora
nosita_niegdys moje nazwisko!

Zadjue pioro nie zdota opisa¢ wra-
zenia, jakie te stowa sprawity na Lo-
li. Pi(—;kna kobieta gryzta wiargi az do
krwi, byle tylko sttumic¢ okrzyk, ktory
sie chciat wydoby¢ z jej piersi.

Kleczata przed ociemniatym mezczy-
zng. Wprawdzie w jej duszy wrzata
straszna watka i szalona wsciektos¢
z powodu Aniielci, ktorej obrazu nic
mogta wypedzi¢ ze serca Kazimierza.
Gzy nie byto zadhegO' $rodka., ktérym
moznaby wyrugowac¢ te niebezpieczng
rywalke z mysli ukochanego'?

Kazimierz ociemniat, Inie widziat A-
niietct, a jednak myslat o niej ciggte.
Lola byta mu zupetnie obojetng, uaiwet
gdyby j.g zobaczyt w objeciach innego
mezczyzny!

Wtem zapukat kto$§ do drzwi.
odezwata sie. i otworzyta. Stuzacy ho-
telowy szepnat jej cichym glosem:

»Profesor Grafie jedzic do hotelu! Pa-
ni hrabina moze go oczekiwa¢ kazdej
chwili!”

.Wiec przyjdzie?" zawolat Kazimierz.
»1cm lepiej! Czekam na niego. Jestem
przygotowany na kazdg ewenbuiaJnosc¢!"

Po chwili zatrzymat sie wykwintny,
powdz przed brama hotelu , Kaiser-
hof." Lola, stojgc przy oknie, zoba-
czyta sokiego, siwego pana,
ktorego dyrektor holelu pozdrowit gle-

bokim ukitonem i wprowadzit dowcs-,

tylbutu.

Po kilku minutach wisizedt profesor
Grafc. Juz sam zewnetrzny wyglad styn-
nego lekarza robit nadzwyczaj korzy-
stne wrazenie. W jego powaznej twa-
rzy odbijata sie energja i szlachetnosc,
a oczy wyrazaty bezgraniczng mito$¢
blizniego.

Wiec to byt ten cziowiek, ktory ty-
lu ludziom przywrécit utracony wzrok.
— cztowiek stynny przez swoje opera-
cje, — o ktérym opowiadano, ze (naj-
wiekszy biedak odchodzi od niego z
pociechg, — cztowiek, ktéremu minu-
ty przynosity stosy ztota. Zawsze jed-
nak miat wiotny czas dla biednych i
niezamoznych!.

»Jestem profesor Grafe!” przedstawﬂ
sie. skromnie starzec, pozdrawiajgc Lo-
le. ,,Wielmozna pani jest bezwatpiienia
hrabing Zarnskg?"

Lola sktonita gltowe przytakujgco.

»,Panie hrabio, prosze, o panska re-
ke!" rzekt profesor. ,,Znalem ojca pana
i zawsze sobie zyczylem poznaé takze
jego synal! Zresztg przekonajmy sienaj,-
pierw, jak daleko postgpita choroba.
0 co sie wiasciwie rozchodzi? — Mo-
ze pani hrabina bedzie taskawg pozio

stawié¢ nas sam na .sam. Pan hrabia be-:

dzie zmuszony odpowiedzie¢ mi nakil-
ka pytan, a z pewnoscig przyjdzie mu
to tatwiej, jezeli nie bedzie czut na so-
bie wizroku pani!" i

Lola wyszta natychmiast z plofcoju.

Profesor posadzit Kazimierza nastot-
ku, usiadt obok niego, a hrabia Zam-
ski opowiedziat mu calg katastrofe,
ktéra go spotkata w Ameryce na ko-
lei Pacific. i i

Profesor stuchat milczaco.

Gdy Kazimierz skonczyt opowiada-

Lola’

Na zdjeciu naszem widzimy piekny patac Dalaj Lamy w Tybecie. Obecnie upatrzone jest na nowego Dalaj
Lame 2 i pét letnie dziecko.

nie; profesor wzruszyt kilka razy ra-
mionami. Jego oczy spoczywaly na
miodym meczenniku z wyrazem nie-
ktamanej litosci.

Profesor podnidst sie. nasiennie ze
stotka i zaczat bada¢ oczy Kazimie-
rza. Robit toi z pomocg instrumentow,
ktore przynioést z sobg, i z wielka
dokfadnoscia, ktorg sie odznaczajg
wszyscy stynni, lekarze.

Profesor skonczyt wreszcie badanie
i usiadt na fotelu.

»,Panic profesorze,” zapylat Kazi-
mierz, ,moge 'mie¢ jaka nadzieje? Niech
mi pan. powie zunelnile otwarcie calg
prawde, bez. ogrédek! Jestem mezczy-
zng, zniose snokojnie majstraisznieijszy
wyrok. Zresztg pogodzitem sie juz z
ta myslg. Wiem, ze nic moge sie spo-
dziewac niczego, gdyz moja Slepota nic
powstata z powodu choroby oczu, lecz
jest tytko nastepstwem niezwykiego
wslrza$nieuia. Jestem obznajmiiolny tro-
che z medecyng i dlalego nic mam na-
dziei wyleczenia!"

.Moze zawOlaimy zone pana hra-
biego?" rzekt profesor. »Niech styszy,
co powiem panu.'

ak? W takim razie prosze panie
profesorze zawotaC Anielcig!"

W Kilka sekund pdzniej weszta Lola
do salonu.

Lola drzata na catem ciele, podczas,
gdy Kazimierz zachowywat siie¢ zupetnie
spokojnie.  Miloda kobieta odczuwata
dziwne wzruszenie i spogladata na
profesora bojazliwym wzrokiem.

»Pani hrabino, prosze siada¢!" rzeki
lekarz. ,Bede mow,it krotko i to, cé
'‘wiasciwie chciatem wymieni¢ na dru-
gicm miejscu, powiem odrazu. Slepo-
ta pana hrabiego jest uleczalng! Mojem'
zdaniem mozna' jag nawet zupeinie u-
isuirtac! , t

IZ ust Kazimierza, wydart sie okrzyk
radosci. Byt 'to ton szczescia, jakby
jego serce uwolnito sie nagte z wie-
z6w! Ach, jaka rado$¢ malowata sie na
jego twarzy 1

ola z+ozy+a rece na plerS| Nie mo-
gta wyméwic ani stéwa. Po* policzkach
toczyly sie jej gorgco tzy, a usta wysze-
pta’g cicho:. . ) . <

»Dzieki Ci, Boze! Nie zastuzylam na
to!" Wm!l o
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»,T0 colpanu powiedzieli amerykan-
scy lekarze," mowit profesor, ,,okazato
sie chwata Bogu wielkim bledem.
Wsltrzasnienie mozgu nic Ima nie wspol-
nego z panska Slepotg: jedynie naru-
szenie nerwOw spowodowato chwilo-
wg Slepote. — Tego rodzaju utrata
wzroku trwa czasem nawet dwa lata,
dopdki naruszone nerwy nie uspokojg
sie i nic odzyskajg swojejl pierwo-
tnej sity. — Wowczas spada zastona,
a nieszcze$liwy pacjent widzi znowu
cate otoczenie."

Kazimierz opart sie o porecz stotka.
Po jego policzkach toczyly sie duze
tzy, — poczem przeméwit ztamanym
gtosem:

»Za duzo szczesScia! Przejrze! 0 moj
Boze, jak szczesliwy bede, gdy zoba-
cze znowu stoneczne Swiatto."

»Tak, pan hrabia odzyska wzrok!"
mowit profesor Grafc, ,trzeba jednak
najpierw spetni¢ pewne warunki. Prze-
dewiszystkielm musi sie oan zupeknie
odosobni¢ od Swiatu! Trzeba bedzie
wyszuka¢ sobie jakie$ spokojne miej-
Isce. gdzieby panu nikt nie przeszka-
dzat. 0 ile sobie' przypominam, tomi
opowiadat panski ojciec o jednej wsi.
ktérg sie zawsze zachwycal, poniewaz
mogt tam zv€é zupetnie spokojnie, jak
na jakiej odtudneji wyspiel!” 1

»Rzeczywiscie!" zawotat Kazimierz.
»Nasza rodzinna wie$ jest cudownie
potozona! Z okien zamkowych widac
srebrng wstege rzeki: a gdy winnice
pokryjg sie w jesieni czerwonawg o-
zdobg i zewszad stycha¢ wesote $pie-
wy przy winobraniu, woéwczas piek-
niej lara jest, anizeli w samej wiosnie."

»Jedz pan na wies!" rzekt profesor
Grafe. ,,Powinien pan wyiecha¢ natych-
miast z Berlina i unika¢ wszelkiej,
wrzawy Swiatowej! Naturalnie nie my-
Sle wcale o tern, bys pan miat sie
roztaczy¢ z ukiochanemi osobami!"

»otyszysz Aniefciu!" zawotat wesoto
Kazimierz ,,pozostaniemy razem w zu-
peinej samotnosci!"

Kazimierz podat Loli reke, ktorg u-
jeta mechanicznie piekna awanturnica.
Nie wiedziata bowiem, co robi, ponie-
waz Ww jej duszy wrzala straszna,
dziwna walka. i L



Ten mezczyzna nalezat clo niej, jak
dtugo nie widziat na loezy; byt jej wy-
taczng wiasnoscig. Diopoki nie sipadnie
z jego 6cz ciemna zastona, Lak diugol
nie rozrozni jej od prawdziwe] A-
niclci! i

Co sie jednak stanie,
dnia przejrzy znowu i
prawde?

Czyz nie ujrzy przedewszystkiein jej
oszustwa? — Tak. wtedy dowie sig,
ze Aniclcia nie znajduje sie przy nim,
natomiast pielegnowatly go rece znie-
nawidzonej kobiety Loli. '

,Bedziemy szczesliwil* zawotat Kazi-
mierz, ,nieskonczenie szczesliwi! Poje-
dzieiny razem na wie$ 1 bedziemy
zy¢ tylko dla siebie! Co' nas obcho-
dzi caly Swiat? — Mam ciiebic i twojg
mito§¢ — wiecej nic potrzebuje!
Anietciu, dlaczego mi nic nie odpo-
wiadasz? Powiedz, ze i ja jesieni dla
ciebie catym Swiatem!

~Wiesiz o tern dobrze!'l odparta Lo-
la. skitadajagc na czole Kazimierza zi-
mny pocatunek.

Znowu nie zdawata sobie sprawy z
tego co czyni. Znowu catowata tylko
mechanicznie, gdyz w tej chwili prze-
leciata jej przez dusze straszna mysl,
— mysl, ktéra moze byta najpotwor-
niejsza, jaka kiedykolwiek powstata w
jci duszy.

Nic, ten mezczyzna musi pozostaé
Slepym; inaczej rozpozna jej' oszustwo!

Tak, doktor potozyt wyraznie nulem
tcm nacisk, ze polepszenie nastgpi tyt-
ko wtedy, jezeli Kazimierz bedzie u-
nikat moralnych wzruszen. Wowczas
uspokoja sie powoli nadwyrezone ner-
wy.

Dlatego, musi sie stara¢, by do
tego nie przyszto. Lola powzieta w
tej chwili straszny, zbrodniczy zamiar!

Profesor Grafe nie podejrzewat na-
turalnie tych mysli, ktére, powstaly w
gtowic mitodei, pieknej kobiety.

Przystagpit do Loli i podat jej
ke.

»Nieprawda, pani hrabino?" rzekt
serdecznym tonie, ,przyrzeka mi pani,
ze maz bedzie zvt w zupeinej ciszy i
odosobnieniu? Wyleczenie hrabiego le-
zy tylko w rekach pani! Jezeli pani
bedzie sie stara¢, by nerwy meza nie
byty draznione, w takim razie w prze-
ciggu kilku miesiecy odzyska napowrdt
site wzroku."

»Tak, przyrzekam, panie profesorze!"
odparta Lola. lecz w duszy pomyslata

gdy jednego
zobaczy catg

re-

sobier
»Nigdy, -nigdy nie oizdrlowieje!"
Profesor Grafe pozostat jeszcze ja-

kie pét godziny przy Kazimierzu. Ro-
zmawiat o jego ojcu, o ktorym sty-
szat, ze umart w Paryzu. Wreszcie po-
dat reke hrabiemu i Loli i wyszedt z
salonu. ;

Gdy sie drzwi zamknety za profe-
sorem. zerwat sie Kazimierz z fole-
lu i przyskoczyt do Loli.

»Zdaje mi sie, ze juz widze!" zawo-
fat. ,,0, jak szczesliwym sie czuje! Te-
raz, — tak, terasz nie chce umierac!-
Pragne zy¢ razem z tobg! — Aniekciu.
poslubie cie! Zamieszkamy w moich
dobrach, a przy naszym S$lubie bedzie
tylko twdj ojciec i Elzutka Roden."

Ryto calem szczeSciem dla biednego-,

ociemniatego mezczyzny, ze w lej chwi-
li ni.c widziat twarzy pieknej, ciem-
nowtosej kobiety, ze nic rozpoznat wy-
razu, ktory oszpecit to urocze zwy-
kle oblicze.
Sasiad! 1
iHiraibia Kazimierz Zamski spadt lej
nocy plo raz pierwszy znowu, dobrze.

Ach, dotychczas przezyt straszne no-
ce, — w ktérych czesto -nic zamkna!
nawet -oka. poniewaz -nad jego t0z-
kiem unosit sie ciggle straszny upidr
troski. Nieraz chciat zamkng¢ znuzo-
ne -oczy, gdy mu cigzyty powieki, lecz
nagle budzita go- przerazajgca mysl:

»Nie widzisz, — w calem twoj-em zy-
ciu nie zobaczysz wiecej Swiatta!

Zdanie profesora Grafe spedzito jed-
nak szarg troske! Profesor przepowie-
dziat Kazimierzowi uleczenie z talig pe-
wnoscig, ze miody hrabia nic watpit
wcale w stowa stynnego lekarza.

Za kilka -miesiecy -odzyska znowu
swoj wzrok!

Wzrok! Z tcm pojeciem wigzata sie
rbwnocze$nie druga, nie mniej urocza
mys$l. Wzrok byt dla niego calem szcze-
Sciem. Zobaczy Aniclcie 1 poSlubija
na cale zycie.

Ach. stodki-cm pocatunkiem pozegnat
sie witasnie z ukochana. Tam za
Sciang styszat jcszcz-e jej kroki, —wre-
szcie ucichto wszystko. Widocznie u-
sneta.

Biedny Kazimierz podniést sie na po-
staniu i szepnat wruszonym gtosem:

»Dobra noc, moja Anietciu, — -niech
cie Bég ma w swojej opiece, moj-e u-
kochane dziecko, — wkrdtce nadejdzie
godzina, kiedy zawsze bedziemy przy
sobie, — wtedy nie roztgczymy sie ani
na chwile!"

(Cigg dalszy w nast. numerze)
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Najciekawsze audycje"
Polskiego Radja w Warszawie

Niedziela, dnia 14 czerwca 1936 r.

8. 00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
jstwa) z Krakowa 10.30 ,,W rutynie tanicow polskich”
(ptyty) 14.30 Audycja dla wsi 17.00 ,1000 taktow
muzyki” 17.50 Stuchowisko oryg. ,Ostatni powr6t”
15.20 ..Kuzynek z Honolulu” — operetka w 3 akt.
2020 Koncert Chéru Zw. Towarzystw Spiewaczych i
Muzyczn. Woj. Krakowsk. 21.00 Na wesotej Iwowskiej
fali 21.30 Recital fortepianowy Henryka Sztonoki
22.00 Tcnnisowe mistrzostwo Po’ski transmisja
ze Lwowa 2230 Muzyka lekka i taneczna z Cie-'
chocir.ka.

Poniedziatek, dnia 15 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert w wykonaniu
zesoolu salonowego Pawia Rynasa 1545 ,W co sie
bedziemy bawili?” — aud. dla dzieci miodszych (z
Wilna) 16.00 Koncert popularny w wyk. Orkiestry
Filharmonii Wa'rsz. z Ciechccinka 17.30 Rccial skrzyp
cowy Stefana Krajkemana 17.50 Lato w zyciu my-
Sliwego — pogadanka 19.09 Audycja strzelecka 19.30
.Wizyta u Kalmana” — feljeton 20.30 ,Nasza ty-
tutomania” — feljeton 21.09 Koncert w wykonaniu
Kwartetu  Salonowego (z Krakowa) 21.30 Recital
$piewaczy Ewy Bandrowskiej-Turskiei 22.15 Robert
Schumann: Trio fortepianowe 2245 Muzyka ta-
neczna.

Wtorek, dnia 16 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Muzyka operowa 16.00
Koncert w wyk. Ork. Salon. I. Raabego (z Poznania)
16.45 ..Skarby Polski” Muzyka polska odczyt
17.00 Koncert w wyk. Ork. Tad. Seredynskiego (ze
Lwowa) 17.50 ,Kukuicze jajo” — pog. 18.00 ,Pio-
feenki z ziemi lubelskie?” — wyk. choér. szk. powsz.
(Nr. 9 z Lublina 19.00 ,Dawne niosenki” w wyk.
Janiny Rosenberer-Schindlerowej 20.00 Koncert w
wyk.  Orkiestry Marynarki Wojennej 20.30 ..Stani-
staw  Witkiewicz” szkic literacki 21.09 Koncert
wieczorny 22.15 ,W rytmie raz, dwa, trzy” — kon-
cert 23.00 Muzyka tajieczna (piyty).

Sroda,
6.30 A.udycja poranna 12.03 Koncert muzyki
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dnia 17 czerwca 1936 r.
lek-

tr nastepnym num e-

rze nowa powiesc¢ |
kiei 15.45 Teatr Wyobrazni: ,Stuchowisko dla dzieci

starszych” Narodziny zegara 16.15 Wigzanki jazzowe
17.00 Recital $piewaczy Lidji Barbian-Opieusk-.ej 17.25

Edward Grieg: Sonata wiolonczelowa 17.50 ,Kat
Napoleona na wyspie $w. Heleny” — pogadanka
10.00 Muzyka lekka 20.30 ..Wedréowka mikréfonu

po prowincji” 21.03 Il-ga audycja z cyklu ,,Kandy-
daci do Miedzynarod. Konkursu Chopin.” 20.30 Pie-
$ni w wykonaniu Jézefa Wolinskiego 22.15 Koncert
Kameralny z Wiednia.

Czwartek, dnia 18 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert orkiestry ka-
meralnej z Wilna 16.00 Koncert z Ciechocinka 17.30
Piesni w wyk. Marji Dzikowcj 17.50 ,Odzywianie
w lecie” — pog. 19.00 Premjera stuchowiska ,,Maz
przeznaczenia” 1930 Tajemnica ,niedokonczonej sym-
fonji Schuberta” — reportaz. 20.10 Utwory na gitare
hawajska 21.00 ,,Nasze pie$ni” w wykonaniu Ireny Cy
winskiej .21.30 Recital fortepianowy Egona Pelri
22.15 ,Sport w miastach i miasteczkach” fz Wilna)
22.15 Muzyka taneczna z kawiarni Ziemianskiej w
todzi.

Pigtek, dnia 19 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Muzyka 16.00 , Nok-
turny” — koncert 16.45 ,Skarby Polski” — Archiwa
i bibljoteki” — odczyt 17.00 Gitta Alper i Imperjo
Argentyna (plvty) 19.00 Koncert kameralny: Freidson:
Kwintet na ‘instr. dete 19.30 . Duet harmonistéw
w wykonaniu Goska | Kaczynskiego 21.03 Koncert
symfoniczny 22.15 Muzyka taneczna z Ciechocinka.

Sobota, dnia 20 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert w wyk. Ork.
Tadeusza Seredynskiego. (ze Lwowa) 14.30 Koncert
muzyki lekkiej 15.45 ,Zegnajmy stary szkolny rok”
wesota audycja dla dzieci 16:45 ,Swiatta i cienie
Gdyni” pog. 17.00 Zmodernizowany Strauss”
— radjoreportaz z ptyt 17.30 Utwory fortepianowe
w wyk' Reny Den 17.50 ,Schronisko na Ostrowiu
Lednickim” — reportaz 19.00 Polska Kapela Ludo-
wa Feliksa Dzierzanowskiego 19.45 Utwory Klaudy-
usza Dehussy’ego 20.10 Audycja dla Polakéw za-
granicg ,Wianki na Wisle” 20.45 ,Halka ,— ope-
ra w 4 aktach (transmisja z Wioch) 23.30 Jazz
melodyjny.

CIIWIL A ZASTANOWIENIA
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W figure wpisa¢ pionowo 15 wyrazdw pie-
cioliterowvch. Srodkowy rzad poziomy da roz-
wigzanie.

naczenie wyrazéw: 1. Wiano, wyprawa do-
mowa, 2. Cziowiek obdarzony bujnq wyobraz-
nig, 3. Napo6j z wody, rumu, cukru, 4. Przy-
rzad do podnoszenia cieczy z niiszego poziomu
na wyzszy, 5. Sprzet introligatorski. 6. Pociag,
7. Brud, 8. Herb, 9. Doswiadczenie, 10. Mi-
tologiczny, skrzydlaty rumak, 11. Pojazd z,pod-
noszong budg, 12. Wstaw: plika, 13. Miejsce
dla spaceru nad morzem, 14. Rozbdjnik mor-

ski, 15. Nasyp kolejowy.
Szarada I
~uk. W. Bultréwicz, Gniezno )
Pierwsza — czwarta — liryczny to utwor,
Pierwsza —druga za$, jedna z boslech gor,
Trzecia — czwarta Znaczy tyle co je,
A raz — dwa — trzecia taniec, kazdy
to wie.

Cata nieraz si¢ odbywa,
Tam sportowcdw moc przebywa.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrode w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyta¢ do pigtku 19 czerwca
br.

Rozwigzanie zadan z nr. 22 ,Moich Po-
wiesci": Tajemnica w kwadracie: 1. Z%r, 2.
Ara, 3. /?ak, 4. Cel. 5. Ela, fi. Las, 7. Ona,

8. Mil, 9. Ala. Catos¢: Barcelona. Szarada:
Mandolina.

Trafne rozwigzanie nadestali pp.: ,Szczes-
ny", Ludwik Kielpinski — Bydgoszcz, ,.Cor-
mes”, Jerzy Kamionka — Bydgoszcz, Ela Shtin-
déwna — Garki, Irena Wojdynéwna — Wil-
no, Wiktor EmICkI — Gdynia, ,Longina",
Anna Warczynska — Ostrowiec.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Annie Warczynskiej z Ostrowca i Jerzemu Ka>
luionce z Bydgoszczy. ,



HUMOR

Upraszcza zycie

— Ho, ho, widze kupite$ sobie rower! Ale
skad wzigte$ pienigdze?

— Sprzedatem futro.

— A co zrobisz, gdy znowu nastang mrozy?

— Sprzedam rower i kupie futro.

Elegant

Sedzia: — Tyle juz razy zostaliscie kara-
ni, dlaczego znowu ukradliscie ubranie?

Oskarzony: — Obciatem cho¢ raz w porzad-
nem ubraniu zjawi¢ sie w sadzie.
Rada

— Wyobraz sobie, moj narzeczony zacho-
rowat i lekarz stwierdzit zatrucie!

— Powinna$ stanowczo zmieni¢ gatunek ro-
zu do ust...

Pogadanka

— Kto mi powie, dlaczego codziennie prosi-
my Boga o chleb? Dlaczego nie prosimy o
chleb na caty tydzien, tylko codziennie? —
pyta nauczycielka.

— Zeby chleb byt Swiezy — odpowiadajg
chérem uczniowie.

Roznica
— Nie rozumiem, dlaczego sie tak nudzisz
tutaj. Ja czuje sie bardzo dobrze.

— No tak, ale ty jeste§ ze mna, a ja z
toba.

Pies
— Chciatbym by¢ psem.
Skadze takie zyczenia?
Bo kto inny ptacitby za mnie podatki.

Zgoda na krotko
— C0z? Pogodzitas sie z Edmundem.
— Tak, ale to dtugo nie potrwa. Pojutrze
bjerzemy Slub.

U adwokata

Adwokat: Obrona w sprawach kryminalnych
to czesto nie zarty.

Znajomy: Dlaczego?

Adwokat: Podsadny, dla ktérego uzyskatem
w procesie o falszerstwo pieniedzy wyrok u-
walniajacy, zaptaci! mi honorarjum podrobione-
mi banknotami.

Szerokie raty

A oto rozméwka w sklepie amerykanskim,
sprzedajgcym wszystko na bardzo szeroko roz-
tozone raty, ilustrujgca tatwos$¢ kupowania w
Ameryce. Wiasciciel sklepu pyta:

— A wiec laskawa pani placi ostatnig rate
za kotyske? Prosze bardzo... jakze S$ie chowa
,,bobo"?
Dziekuje,

wiasnie wydatam jg zamaz.
Powdd gniewu

Dlaczego zona jubilera Pertowskiego jest zia
na meza?

— Prosita go przeciez, aby jej podarowat
co$ na szyje!

— No tak, wiem o tem!

— A on przyniést z miasta kawatek mydta!

Warto$ciowy nabytek

— Jak sie, panie konsyljarzu, sprawuje nowo-
nabyty przez nas pies policyjny?

— O, doskonale, panie dyrektorze, poznat
on juz wszystkich miejscowych ztodziei 1 ban-
dytow i wszystkim schodzi z drogi.

— Tatusiu, jaka jest réznica miedzy oszczed-
noscig a skapstwem ?

— Widzisz synku, jezeli ogranicze moje
wydatki, to bedzie oszczednos¢, jezeli jednak
ogranicze wydatki mamusi, to bedzie skapstwo.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mieS. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny, i wydawca:

Alfred Ksycki.

Geografia

Lekarz bada pacjenta.

— Na co pan uprzednio chorowal?

— W dziecinstwie, prosze pana doktora, cho~
rowatlem na angielskg chorobe, podczas wojny

przebytem cholere azjatyckg, dwa lata temu
miatem egipskie zapalenie oczu, w zesztym
roku — gorgczke maltanska...

— No, no — przerywa lekarz, — to pan

przechorowat tadny kawatek $wiata!

U adwokata

Pewna kobieta zgtosita sie o rade do adwo-
kata. Gdy skonczyla .opowiadanie adwokat za-
pytat jej, czy rzeczywiscie przedstawita praw-
dziwie wszystko, tak jak byto.

— Tak jest panie mecenasie odparta — po-
wiedzialam calg prawde, a pan juz moze kia-
ma¢ od siebie.

Mitosnik zwierzat

— Czy lubi pan zwierzeta?

O bardzo!

Ktore najbardziej?

Pieczonego zajgca z buraczkami.
Po kolacji

Co pan stracit po tej kuracji Karlsbadz-

kiej ?
— Narazie stracitem 5.000 ziotych.

Pracowity dyrektor

— Czy zastatem pana dyrektora?

— | owszem, ale jest bardzo zajety i nikogo
nie przyjmuje. Powiedziat mi, abym go zbudzit
tylko wowczas, jezeli bedzie co$ niezwykle
pilnego. i

W cukierni

— A czy te ciastka sg aby Swieze?
— Nie wiem, prosze pani, jestem tu dopiero
od tygodnia.

Wystawa rolnicza

W programie otwarcia pewnej wystawy rol-
niczej mozna bylto przeczyta¢ nastepujacy plan:

Godzina 11-ta: Przyjazd nierogacizny 1 by-
dta rogatego.

Godzina 12-ta: Przybycie zaproszonych gosci

Godzina 1-sza: Wspolny obiad.

W kosciele
Matka: — Ireno, w kosciele zachowywatas
sie dzisiaj niespokojnie. Wez sobie przyktad
od ojca.
Irena: — Bardzo tadnie mamusiu, ale ja nii
moge tak fatwo zasng¢ jak ojciec.
Kuracja
— | wy nie wstydzicie sie zebra¢, taki zdrow

i tegi?
9 Ja wiasnie zbieram pienigdze na odttusz-
czajacg kuracje.

Zaleta

— Kupitbym ten domek, ale on jest strasznie
wilgotny, ze S$cian leje sie woda.
— To lepiej na wypadek pozaru.

Madry kmiotek

Budowa nowej linji kolejowej. Inzynier zgta-
sza sie do wiasciciela wiejskiej zagrody:

— Gospodarzu, wedtug naszego planu, tor
kolejowy biegnie akurat przez wasza chatupe.

— Ale, niema gtupich, — odpowiada rezo-
lutny chlopek — za kazdym razem, jak bedzie
kolej jechata, otwiera¢ jej drzwi.

Cztowiek zasad
— Stuchaj, Kaziu, wszak jeste$ moim przy-
jacielem — zenie sie, czy chcesz by¢ moim
Swiadkiem ?
— Bardzo zatuje, ale nie moge! Ty
wiesz, ze ja z zasady nie biore udzialu w
zadnej loterji — nawet jako widz...
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Panie gospodarzu — moéwi lokator — przez
sufit jadalnego pokoju poprostu strugami prze-
cieka woda... Jak dilugo to jeszcze potrwa?...

— A ¢6z mnie pan 0 to pyta? Czy ja jestem
stacjg meteorologiczng?

Kontrola dewiz

— Shtyszat pan, panie Zottko, zagranice wol-
no wywiez¢ tylko 500 ztotych.

— Bardzo stusznie, ale skad wzig¢é te 500
ztotych?...

Ostroznie
Dorozkarz: — Czy paniusia ma wstawione
zeby?...
Dama oburzona: — A c6z to was moze ob-
chodzi¢! ’
Dorozkarz: — Ja to nie z ciekawosci. Ale
na naszych 'drogach jest tyle wybojow, ze

kiedy zeby nie siedzg mocno, to lepiej je scho-
wa¢ do torby.

Zrozumiat dostownie

— Pawetku, dajze spokoj z tem pryskaniem!
Od godziny chodzisz za mng i polewasz mnie
wodg!

— Ciociu! To jest woda S$wiecona, bo ja
sie 0 ciebie boje. Tatu$ powiedziat przed go-
dzing, ze juz czas, zeby cie wzieli wszyscy
djabli.

Przy kasie kolejowej

— Prosze pana kasjera o bilet do Pucka...
Ale niech pan zapowie z faski swojej panu
maszyniscie, zeby jechat ostroznie, bo wioze z
sobg osiem mendli jaj.

Bedzie lepiej

— Jak to dobrze,, ze pana spotykam! Zapom-
nialem z domu portmonetki, nie mam czetn
zaptaci¢ rachunku, moze mi pan pozyczy piec
ztotych ?

— Wie pan co? Lepiej pozycze panu dwa-
dzieScia pie¢ groszy na tramwaj, pojdzie pan
do domu, i przywiezie sobie portmonetke.

Nieprawdopodobne

Maz do zony po powrocie z teatru:

— Jakze ci sie podobata sztuka, kochanie?

— Nie bardzo. Sg w niej rzeczy zupenie
nieprawdopodobne.

— Ktoére? Dlaczego?

— Drugi akt rozgrywa sie w rok po pierw-
szym, a oni majg ciaggle te samg stuzaca.

Ze sceny
Dyrektor teatru do nowej adeptki sztuki:
— A wiec dobrze, zrobie ﬁr(’)be. Dzi$ zagra
pani role Marji Stuart, tylko prosze, niech
pani nie straci glowy!
Z ‘tawy szkolne]
Nauczyciel: — Panna Gryzmolska! Prosze

mi powiedzie¢, co pani wie o bocianie?
Uczennica: — Kiedy, prosze pana_profesora,
podobno bocian to tylko taka bajka...

Jak to dobrze...

Maz (do zony i corki): — A co, odebra-
tyscie moj list?

Zona i coérka (zdziwione): Nie!

Maz: — O widzicie, jak to dobrze, zem go
nie napisat. Bylem pewny, ze nie dojdzie...

Po czem sie poznaje

Amatorka literatury naukowej do uczonego,
ktory wiasnie przegladat ksigzki na jej biurku
roztozone:

— Po czem poznaje pan kobiete, ktéra lubi
czyta¢ ksigzki naukowe? ,

— Po kartkach nierozcietych.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca, dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru
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